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.Mai számunk főbb közlamenyel: l Európa minden országa, ha köz vet- ; gélyére 8Ü·ssen. A francia pénzpiac 
lenül nem vagyunk is érdekelve sem tehút okvetlen megnyilik az ujonnan 

A spanyol forrongfls. 
A trónörökös &s Magyarorsd:g. 
Nachtnébel Ödön temetése. 
Magyar gyalázza a magyart. 
A posta megkárositása. 
Öngyilkos tanársegád. 
Ki a gazember 1 
Aradi Ogyvéd kihaligatha a Oungyers~ki-ügyben, 

·Rosenberg Sándor dr. a ravatalon. 
Kon;r:ultál a Llpótvfltos. 
Gyilkosság az Ugyvédi lrodé.dan. 
EUogtak egy dtpfomás betörőt. 
Tarkaságok. 

'--.-
A krizis ·szele .. 

Afrikában, sem a spanyol p{~nzpiacon. 1 kibocsátandó span.vot járadék szá
Most egyelőre nem arr61 ''an sz6. mártl. De az a rokoni kötelék, mely 

hogy mint tizenegy ·évvel ezeliJtt, . a a ~pa~y.ol ki_rál;vi .. c~sa1ád?t az angol
spanyol-amerikai háboru idején, a spa- ho.z ~uzt, valoszm~~~ teszt .. hog.y An: 
nyol járadék névértékéru•k 37 szúzalt·- g-ha 1s, <l_mely ku~onben 1s hRJ!alJdO 
kára sülyedjen. De ha ez be is kü,ret- az. d~szohkus .P~p1rok _bef?gadasara, 
keznék, bennünket ez nem igen suj- ~~mte,n sok IJ?-Ülwt ~og tsmet spanyol 
tana, mert hisz mi Span.volorszúg- hi- Jaradekokba tektetm. 
telezői nem vag-yunk· l•s ig:y. bennün- Ha tehÁt a spanyol-kabil háboru 
ket azon a réven nem igen érne szám- nem is olyan nagyarányu, mint volt 
ba veendő veszteség. De n hú bont ren- az orosz-japán és ha a francia és an
geteg költséggel júr, · SpanJ'olország gol piac nem i~ veRz magára akkora 
szegény és H.zt a sok száz milliót, ami- terhet, mint Vt•H Rkkor, kétst:·gtelen, 
be ez a háboru ke"rühü fog-, sem Adó- hogy egy fél milliárd lesz HZ a mini-

, Arad, auguHtus 4· emeléssel, sem pedig belső kölcsön- máJis össze.g-, nmire Spanyolországnak 
· ·. 'A nyári uborka-szezont nag,yon nel fedezni nem tudja. A húboru ré- részint közvetlen ül n húborll céljaira, 
kellemetlenül szakitották félbe a kiit- 'rén tehát az· internacionális pénzpiAc részint pedig a tönkT·ement és még 
fóldi események, melyek bennünket uj papiiTal fog megterheltdni, anwiy tönkre menendG hadi~zrrek pótlására 
is sokkal közelebbről fognák érinteni, épen azért, Inert ma a spanyol jár<~ dó!;;: i sz.üksége lesz. Azt a f,:1l milliárdot 
mint dső pillanatban gondolnók. Az alacsony árfolyamu s mli:'rt háboru pt•cli!r, melyet. ily. hirtelf.'n vonnak 
egész világ egy falu, szokás monda- céljaira az emisszió .mintlig: nag',\"On t-l nz Puröpai piactóL a gazdasági 
ni, de sehol annyira. nem igaz ez, drága, rengeteg Wkét fo}! t>lvonni a éh:'t e~·t>sz Európában meg fogja siny
mintha a világ gazdasági ft~jlődését világpiacróL Az orosz-japún háboru leni. 
nézzük, mert nmn lehet olyan fon· majdnem hat milliúrdnyi Wkét köt le l ] )e azt sem szaharl elfeledni, hogy 

-- tos killföldi esemény, mely a mi ge.z- és·-eonne:k~JJatá;&l:t'· m-ég ma is ér,!ZZÜkr An}.ditt egy millió font sterlinget sza-· 
_ <iabági helyzetü11kre . is nagy, befo- Franciaország politikai szt~rztidést kö- . va~ott mt~g a napokhan ujabb flotta.; 
lyást ne gyakorolna. Aki n1ost a spa- tött Spanyo1orszúgga1 s szükt~ég PSe- sznporitásra, ho:.(V tehát ez a tőke is 
nyolországi eseményekben nem · lá.t 

1
. tére fegyveres segitséget is helyezett elYonatik legköz.elBbb n gazda.súgi 

eg;)rebet, rrlint egy forrongó ország kilátásba. De ha a szerz6d;..st . nem pt·odnkciótóL Az orosz; eár nyu~ot
külső és bels{} zavarait, azt -·hisszük, publikálták volna is, kétségtelen, hogy európai lútngatúsánnk is· egy ujabb 
nem mérlcgeli eléggé azokat a fontos Spanyolország 1nost csak Plőlwrco!:'a orosz kölcsön lesz az eredménye· s 
gazdasági követkeZinényeket, amelyek Afrikában . .Franciaországnak és hogy Japán is már hónapok óta , tapogat6~ 
en!lek a. ,sp~nyol-kabi~ háborunaknyo~· Franciaország moril.Jis kiHelezett~{'g- · z~k An:.r!iálmn, hogy, u,tabb. köl~.s~n 
maban Jarnl fognak es mnelyeket m~ ben van vele szemben, hogy a habo- t~thel,yezese az ang-m tozsden rov1d 
~pugy ;meg fogunk érezni, mint rus költségek előtereiuté;.(f~ben is se-

1 
iuőa belül lehetséges volna-e? Európa 

llli-ll IF n• d p u p * 
József fóhei'ceg· és Mundi bácsi. Kiséretében csak Jekelflllussy ezredes, a dél y 's ·humora még mifldig az a.z 6serejii, 1iszta, 

főherceg udvarmestere volt. Pg(szséges humor, mely csak kiváló elmék 
- A fenséges ur aradi látogatása. -· ' 1 

·, • Csakis ez a té.virat Ormosho~ tudatta, hogy ritka tulajdona.. Annyi ötletet, élcet s találó 
Ez a tudósitáB tizennyolc esztendővel ez- l a főherceg Aradra jön, de azért igen sokan megjegyzést mondatt, hogy jó lett volna mind· 

-előtt készült, .amikor az Císe ás már e) hunyt várták a Temesvárról érKező vona1ot, terrné- azt ott följellyez ni, mert néhány pompás tá1·ca- · 
József főherceg átutazott Aradon. Temesvárról, szetcsen a hirlapirótt elslJ sorban. Hivatalos fo- cikk telt volna ki b~iőllik. 

; 
J 

a kiállitásról jött és onnét a következő sür• gadtatás tehát egyáltalán nem "olt. · ·. A temesvári kit\ Ui tás nagyon tetszett a 
gönyt küldte Ormos Péterhez,· aradi barát- 1 . • A fenséges urat rPgi barátja: Ormos r·5hercegnek s az ünnef•élyekröl igen elösme~ 
jáhOt:: · •'" · Pétet• fogadta, s a királyi tanácso~- rnellett ott r6leg nyila ü oz ott. Nacbtnébelbez szólva, meg· 

·, "Temesvárról d. u. 3 óra 50 perokor érke-
;zem Aradrí\; a onnan folytatólag megJ·ek Kis-

~· .jenóre. Ha nincs fontosabb ügye: nagyon ked-
' vesen venném társaságnnkban. 

• . -. ,, . r. . . · József f. h .... 

-' Ahogy a magyar föherceg telt'graf,\lta: ugy 

1 , :történt. Te:p1esvárról jöve a . rendes vonattal, 
,melyhez egy szalón-k.ocsi yolt csatolva, az ál
tala jelzett időben Aradra érkezett. A szalón· 
kocsi perronján állott s katonásan köszönt, mi-

i .kor a vonat·· a pályaudvarra berobogott, hol 
t. nagyszámu közönség várta a leguépszerü bb fő-
r .herceget, hogy az alatt az igen ,rövid idő alatt 

is~ melyet itt tölt városunkban, nt láthassa. A 
főhereeg oeak: ituiszóban volt 'H negyvea. percet 

-~:időzött AradoJli bevárva a körösvölgsi _vona~ 

i~ .. : •. ·;~, tot,· melylyel azután tovább folytatta utját Kis· J .. ·, jenöjg. 
.;, '< .. · 
.~; ......... 

várták. a főherceget Nachtnépei Odön s a fö- jegyezte: 
herceg udvari szállitója: Po hl Ká1~oly. c - A temesvári tűzoltó~ teg- ap gyakorol~ 

A fenség igen szivélyesen · szaritott kezet tak először magyar vezényszó ra. Csak kár, 
Orrnossal s azután Naehtnébellet. é3 PohHal s hogy szerszámaikat;·me]ye~ még mind nin-
csakhama.r kedélyesen beszélge1ea. csenek is kifizetve, Bécsből szerezték: be . 

Orrnos megköszönte a táviratot, mire Jó- ·' A főherceg tréfásan mondot~ ezt, de 
zsef főherceg Nachtnébelre mosolyogva nézett azért kitetszik e nyilatko:mtaból is az 6 nagy 
s igy szólt: hazafis!gs. 

.....,. Nacht né belnek nem is irtam rnost, mert .. · Szóba ~erültek a fiatal föhercegek, kik kö-
neki már megirtam egyszer s miodenkorra a ziil József Agost tegnap reggel Uttlzott át Ara-
meghivást . . , don E!'délybe. Orrnos a fiatal fóherceget 18 éves- · 
, Azután a perronra lépett s ott kis ki-~· nek vélte. ·· ' · · -
séretével föl és alá sétálgatott, egyre fogadva - Dehogy, j('gyzé meg József . főherceg, , 
a nagyszámu ~ közönség hódolatteljes köszö- jövő augusztusban már husz éves lesz: . ·· 
nését. Mire .. V" ass vasuti felügyelő, ki "Ott állott., 

8 egyre a legvidámabb .társalgJ.s folyt. Se Orrnoshoz szólt: 
rövid idő alatt isJ melyet a fenség városunkban - Öregedünk, nagyságoa uram! ' 
töltött, arról győződhettünk meg, hogy kedélye - Ejh, dehogy öregszünk- l 
még mindig a régi, hamisitatlan~ magyur ke· József főherceg erre mosolyogva szólt; 
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két kincstára, Franciaország és An- Ennek kamat és amortizációs terhe 
glia az ősszel előreláthatólag nagyon tehát óriási lesz. Ha mindehhez még 
igénybe lesz véve. hozzá számitjuk az idei rossz ter-

Ilyen körülmények közt igazán mést, mely lviagyarország lakosságá
·aggodalommal gondolhatnak Ausztria nak· bevételeit majdnem kétszáz ruH
és Magyarország kormányai arra, Hóval csökkenti a tavalyihoz képest 
hogy azt az ötszáz milliót, amit az és figyelembe vesszük, hogy állami 
anneksziós költségek fedezésére köl- l költségvetésünkben a deficit már évek 
csön utján kell majd előteremteniök,. óta csak lepleztetik, akkor mindenki 
hogyan és hol szerzjk ma~d be. vlyan átláthatja, hogy gazdasági krizis elé 
ma a helyzet, hogy számunkra az megyünk és hogy egész iparpártolási 
egyedüli piac most Németország, ha a akciónk és az egész beruházási pro
német pénzpiac helyzete most olyan gram, melyet a képviselőház olyan 
volna, hogy, számunkra ekkora köl- lelkesedéssel szavazott meg, puszta 
csönt nyujthatna. Németország még illuzióvá sülyed. Hosszu időre egész 
ma sem heverte ki az 1907. évi gaz- gazdasági erőnket le fogja kötni az 
dasági krizis pusztitásait és a német elmult esztendő pusztitásainak hely
birodalmi és a porosz kölcsön elhe- rehozása, de gazdasági életünk erő
lyezésének hihet~tlen nehézségei még teljes fejlesztésére még csak gondol-
mindig leaetetlenné teszik azt, hogy nunk sem lehet. K. F. 
a . német pénzpiac legjobb akarata 
mellett is teljes mértékben rendelke
zésünkre álljon. 

Az uj kölcsön felvétele tehát kor
mányaink számára igen nagy nehéz
ségekkel íog járni. Pedig a kölcsönre 
okvetlen szükség lesz. N erncsak azért, 
mert hitelezőinket ki kell fizetni, ha
nem azért is, mert refundálni kell 
azokat a milliókat, meJyeket a két 
kormány a közös hadügyminiszternek 
előlegképpen rendelkezésére bocsátott. 

Főleg ~Magyarországra nehezednek 
óriási sulyJyal az annekszió költségei, 
mert az összes pénztári készlet és a 
legszükségesebb vasuti beruházásokra 
megszavazott öss?;egek is a közös 
pénzügynüniszternek adattak át há
borus célokra. Ezeket okvetlen vissza 
kell még az ősszel téríteni, mert más
különben olyan vasuti mízériáknak 
nézünk elébe, melyekhez képest gye
rekjáték volt az 1907. évi, pedig ak
kor majdnem megállt az egész vasuti 
forg-alom. 

Ilyen kényszeritő körűlmények 
közt fölveencló kölcsön, még ha sike
rül is, előreláthatólag nagyon drága. 

A spanyol forrongás. 
Szünőben a mozgalom·. 

Távirati tudósitás. 

Arad, auguEztus '· 

A spanyol forradalom megszünt
nek tekinthető. Legujabb táviratok 
szerint B9.rcelonában és Melillában a 
nyugalom helyreáliott. A. mai esemé
nyekről ezek a táviratok szólnak: 

Madridból táviratozzák: Hivatalos jelentés 
megerősiti, hogy a mórok egy Orház ellen tá
madást íntéztek és hozzáfüzi, hogy a mórokat 
visszaverték, de halottaikat magukkal vihették, 
továbbá a vasuti sineket is felszakították 150 
méter hosszuságban. Morina tábornok elren
d;,1te a vasutvonal helyreállitását és az őrház 
építésének folytatását, mivel ez az összekötte
tések biztositására s?.ükséges. A hippodromban 
levő táborból léggömböt bocsátottak fel, hogy 
a Gurugu-begy barlangjait szemmal tartsák. 

Barcelonából táViratozzák : A város las
sanként normális külső képét nyeri vissza. A 
vauti forgalom ismét helyreállt. A Temerario 
ágyunaszád fedélzetán levő foglyok közül töb
beket szahadlábra helyeztek. A községtanács 

- Vigasztaló ránk nézve, hogy október l A főherceg a püspöki ebéddel nagyon 
elsejétől kezdve, mikor a zónaidőt behozzák, meg volt elégedve s különösen dicsérőleg ki· 
tizenhat perecel fiatalabbak leszünk. emelte, hogy a sok fogás dacára nem volt 

Ormos Péter és Nachtnébel fölkérték Thew- hosszadalmas. 
rewk István hirlapirót, hogy menjen a lakásukra Szóba kerültek az aradi . ttizoltók is. A fő-
B tudassa, hogy öket ne várják haza, mert a 

1 
herceg látta öket Temesvárott. 

fenséges urral most együtt utaznak Kisjenőra s j - Ösmerem az aradi tüzoltókat. lgen 
ott maradnak október elsejéig, másodikáig, derék tüzoltók. 
ameddig csak a fenség ott tartózkodik. Mond- Nachtoébel kérdi: 
ja el ezt, nehogy keresgék őket. - Fenséges uram, mikor tiszteli meg is-

A főhercegnek ismét kedve jött, hogy egy mét Aradot magas látogatásával? 
tréfával kimutassa ~Ezeretetét barátjai iránt s i - Ezentul gyaltrabban fogok Aradra 
igy szólt a hirlapirónak: ! jönni! hogy szemlét tartsak a honvédség fölött. 

- Ne tudasson semmit. Ig:;v legalább lesz l Es az alatt a rövid idő alatt még sok 
va] ami szenzáció. · "Nachtnébel Odön és .... rmos i szellemes megje~yzést tett a főherceg. Első 
Péter eltíiot l" S fo~Uák keresni~kutatni. A nőkt ! csöngetés után Pohl és Thewrewk hódolattal 
kiknek különösen Orrnos oly nagy tisztelője,.: kös7..öntek, a főherceg kezet fogott velök, attán 
kétségbe lesznek esve... 1 fölszállott Jekelfalusay ezredesse l, Ormos Péterrel 

Pohl, a fenség udvari szállitója, hódo- ; és Nachtnébellel a vonaira s eliadult Kisjenőra 
latteljesen megjeg-yezte, kár, hogy O fensége 

1 

hogy. ismét ünnepnapokat szerezzen 8 kisjenőiek~ 
nem megy be ezuttal a városba. , nek Jelenlétével. 

- Ha a pü11pöki ebéd nem lett ·volna, • A közönség kalspot emelve s éljenezve 
akkor itt Aradon kiszálltam s Pohinál ebédel- nézett a főhercegre, ki katonásan köszönve 
tem volna. . állott ismét a szalón-kocsi perronján, viruló 

- S jó volt az eBéd, fenséges uram? - : egészségben, ami nagy örömmel töltötte el 
kérdi az udvari szállitó. · j mindazokat, akik öt látták. Mert szereti a ma-

- Kitünő! Különösen a halak... j g~ar főherceget minden magyar ember, ép ugy 
Pohl c:egemeli a kalapját s öl'{mteljesen 

1

. mmt ahogy 6 szaretetének melegét mindazzai 
mosolyog. érezteti, ami magyar. 

- Azokat én szállitottam Temesvárra. 

e1határ6zta, hogy a rendzavarások okozóit meg 

1
. 

fotrja bélyegezni. Összeütközés keletkezett csa
patok és lázadók között, miközben egy ember 1· 
megbalt és kettő megsebesült. A rend ismét 
helyreállt. 

Cerheré-ből táviratozzák: Barcelonából je
lentik: A "Temerario" nevü cirkáló számos fo
golylyal ideérkezett A lakosság nyugodtan vi
selkedik, de szüntelenül követeli az elfogottak 
szabadonbocsájtását. Majdnem az összes gyá
rakban dolgoznak. Az utcákat és a városházát 
még mindig csapatok lepik el. Vasuton sok 
utas érkezik. SabaveUben és Mataróban nyu~ 
galom van. · ~!' 

·· A király és az ufságirók. · · 

~Iadridból táviratozzák: A királ~ 
ma .. ~laura miniszterelnököt fogadta,' · 
aki a barcelonai és melillai helyzet-
ről tett jelentést. Audiencia után a 
király sétakocsizást tett a város ut
cáin, majd gyalogsétát A. király egy 
csoport ujságiróval találkozott. 

- Nem tudnak valami ujabb hirt 
Barcelonából ? - kérdezte a király. 

- Csak a belügyminiszter ur ál-
tal kiadott hivatalos jelentést tudjuk 
- volt a válasz. Ezt Felséged is bi
zonyár~} ismeri. 
~ En magam se tudok többet. A 

helyzet azonban valamivel javult. 
A király ezután sorra kezet fogott 

az ujságirókkal és megkérdezte UUük, 
hogy mely lapok munkatársai. Orö ... 
mének adott kifejezést, hogy a sajt6 
a zavargások alkalmából oly hazafias 
magatartást tanusított. 

Kolostorok ellaam.vasztása. 
Madridból táviratozzák : A lapok beható 

részleteket közölnek a barcelonai események
ről, különösen a kolostorok és templomok el
hamvasztásáról, valamint a csapatok és külföl-
diek közötti véres harcokróL A jelentések hang .. 
sulyozzák:, hogy a csapatok fegyelme kifogásta- · 
lan volt és egyetlen katona sem vonakodott a 
fegyverhasználattól. A halottak számát 90-re , 
a sebeRültekét 200-ra becsülik. Ez a sztim azon· 
ban teljes pontasságra igényt nem tart, a való
ságot azonban megközeliti. A lapok Barceloná· 
ból érkező utasok elOadása alapján közlik az 
ottani eseményeket. Ezek az előadások fájdal-
mas hatást keltenek. Megállapitható belőlük, 
hogy milyen hatalmas kíterjedése volt a moz• 
galomnak 11 mily erélyes tevékenységet kellett 
kífejteniök a hatóságoknak, hogy a 'rendet 
ismét helyreállítsák. 

EGYESÜLETI ÉLET. 
(*) Adóhivatali tisztvisellik kirándulása · Az 

aradi adóhivatalnokok szarvezete a közóh.ajnak 
megfelelőleg e hó .8 án (vasl\rnap) délután 2-
órakor a Radna L1ppa malletti Savanyukut 
fürdön rer:~:des ii!ést tsrt, melyre az . összes 
aradmegye1 adóhivatali tisztviselőket meghivják 

Tárgysorozat a következO : l; A statusnak 
1910 ben való végleges rendezése biztositása 
érdekében t~endő lépések és állásfoglalás ; 2. 
A blozsván országos tis:etviseiOi kongresszu
son való részvétel ; 3. ~gyébb ügyek és indit
~ányo~. Találk?zás és Indulás az aradi vasuti 
allom~s?n 12, ora 21 perckor, a máriaradnaf . 

' . 

n~1 állomástól Savanyukutig azükséges ko-
cs~król a szarvezet elnöksége gondoskodik 
V1sszatérés. ~ radnai állGmástól 7 óra 30 perc: 
~or. FelkérJuk azon hivatalokat,. melyek az... 
ülésen magokat esetleg nem képviseltethetik 
h~gy az .elnökséggel (Arad) irásban közölni 
SZJvesked~enek, fogja-e a hivatalt valaki s ki a. lll, 

k~llozsván kongresszuson képviselni ; kivánja a 1 
hivaf:al, hogy a szarvezet magát hivatalosan 
képvtselt~~se s kivel. Kérjük kartársainkat,. ,., l 
hogy az ulésen Ininél nagyobb számmal jelen.. o 
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t' ~ · jenek meg s ha még nem tagjai az adóhiva-

talialt Országos Egyesületének illetve szerve-
-.. zetünknek, a közös ügy érdekében belépni szi· 

ves kedj enek. A szarvezet részére járó l koro· 
nás évi hozzájárulási összeget kérjük most 
már beküldeni! Az elnökség. 

Nachtnébel Ödön temetése. 
• Nagy és előkelő gyászoló közön-

Bég - bár csak elenyésző része azok
nak, akik az elhunytat tisztelték és 
szerett~k - kisérte utolsó utjára J.lacht
nébel Odönt. Egyszerü gyászszertar
tást kivánt magának, mert egész éle
tében az egyszerüség és szerénység 
embere volt, de azon az egyszerü 
gyászszertartáson is, melylyel Arad
város és Aradmegye na.gy halottját a 
Kazinczy-utcai házból a felső temetőbe 
kisérték, meglátszott az a mélységes 
becsjj.lés és szeretet, melyet Nachtné
bel Odön megyeszerte kiérdemelt ma
gának. Megilletődéssel állták körül 
koporsóját a megye és a város elő
kelőségei, közgazdasági intézményeink 
vezérférfiai és mindazok, akik eljöt
tek istenhozzádot mondani Nachtné
bel Ödönnek. 

A katolikus temető családi sirbolt
jában nyugszik immár Aradmegye és 
,Aradváros egyik legkiválóbb, önzet
len J elkü, jóságos munkása. Lelke el
költözött ebből a világból, de emléke 
élni fog nemcsak tetteiben és tnun
kája eredményeiben, de az utókor szi
'Vében is. 

A részvét. 
Megírtuk már tegnap, hogy az elhunyt 

tisztelOi és barátai nagy számban. fejeztélt kí 
részvétüket a gyászoló családnak. A már emlí .. 
tett kondoleáló táviratokon kivül ma is egész 
13somó részvéttávirat érkezett ugy az aradi 
tisztel öktől, mint N achtnébel Ödön aradmegyei 
barátaitóL Személyesen is töhben kifejezték 
részvéti:íket a családnak. 

A koszoruk egész tömege érkezett kora 
reggeltOl kezdve a gyászházhoz. Gyönyörü vi
rágerdl'i fogta körül a ravatalt, melyen aranyo
IZott fehér érckoporsóban feküdt a halott. A 
koszorukon a következO felirások voltak : 

Károlyi Gyula gróf és családja; Senk 
Ferenc és neje - Szeretett Mundi bácsinak; 
Kaff Viktor és családja - A jó Mundi bácsi
nak ; Parecz György . - Az igaz barátnak ; 
A. Károssy-család - A jó Mundi bácsinak; Fá
bián László és csalá dja - Bánatos érzéssel ; 
Feledhetetlen jó Mundi Mcsinak bálából - a 
Margan-csalad; Jó pártfogójának - Czédly 
Károly; Erna, Jolánka és Sá.ndorka; Ödt;n és 
.Agota i özv. Végb Aurélné és családja -
ezeretett jó Mundi bácsinak; Az Acsev. igazga• 
tósága - Felejthetetlen EinCikének ; r Az arad
csanádi gaztlasági takarékpénztár igazgató
sága - Kegyelete jeléül ; Az aradi ügyvédi 
·kamara - Szeretett kartársának; Jó Mundi bá
csinak baráti szaretettel - özv. Boros Beniné 
és családja; Aradvármegye törvény hatósága 
- Kegyelete jeléül ; Felejthetellen nagyságos ur
Ittak - János. Fáni és Budi; A Weitzer-wag
gongyár igazgatósága - Kegyelete jeléül ; 
Vásárhelyi János és családja - Mundi bácsi
nak ; Édes jó Mundi bácsinak erök szaretettel -
··Gyula;· Felejthetetlen jó Mundi bácsinak -
Janka, Flóra, Doki, B()zsi; Drá.ga jó Mundi 
bS.Csinak - Margit és Janka ; A Fábry-család 
- Áldott emlékére ; Legnemesebb szivü felejthe-
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nak ..... Ottrubay Károly és József ; Poreia 
Lajos - Kegyelete jeléiil; Az Acsev. tiszti· 
kara - SzereteU Mundi bácsinak; Viktor -
Mundinak; Az arad-csanádi gazdasági taka
rékpénztár tisztviselői - Kegyeletük jeléül ; 
Wenckbeim Frigyes gróf és Wenckheim 
Frigyesné; Szeretett sógorának - Berta és 
Iván ; Kedves jó Mundi bácsinak - Ubricbné 
és Janka; Felejthetlen jó Mundi bácsinak -
Laci, Matild, Ilonka; Felejthetlen Mnndi bácsi· 
nak - Borossebesi uradalmi kar; Édes jó 
Mundi bé.csinak - Lenke ; Felejthetlen Mundi 
bácsinak - Fáni és Teréz; A gondos nagybá
csinak - Böske, Ödön és Laci ; Szeretett Mundi 
bácsinak - Sztenk Lajos és családja; stb. 

A gyászszertartás. 
Pontban délutáni öt órakor kezdődött meg 

a gyászszertartás a Ka?.inczy-utca 12. számu 
gyászház udvarán. N agy és diszes közönség 
lepte el a virágos udvart. Fábry Sándor dr.· 
nak, az Acsev. vezérigazgatójának vezetésével 
küldöttségileg jött el az Acsev. tisztikara .. 
Heinrich Sándor vezérigazgató vezette az Aud
csanádi gazdasági takarékpénztár küldöttségét, 
Sebill József, Aradmegye föjegyzöje pedig a 
megye tisztviselői kará.t. 

. Mély megilletődéssel· fogta körül a gyá: 
szoló család és a nagy közönsllg az elhunyt 

azépet és jót sugározta vissza; cselekvései pe
dig mindig összhangban állottak szép lelke ér· 
z·éseivel s ez az összhang adta meg magas jel
lemének értékes fajsul~ át. 

A szaretet megtestesülése volt 6. Szeretett 
mindenkit, ha egyáltalán volt, még ellenségét 
is. N em es baráti érzése iskolát teremthetett 
volna meg, tanitott az a valódi barátságra. So· 
hasern volt abban önzés, kétely, megkülömböz
tetés, de volt odaadás, áldozatkészség, részvét 
bánatban, örömben. .A jóság megtestesülése 
volt ó. Boldog volt, ha segiteni tudott az öz
vegyen, a.z árván, kik bizalommal is keresték 
fel hajlékát, mint a felebaráti szaretet közis
mert templomát, boldog volt, ha gyámoUthatta 
a kezdőt, ha bátorithatta 1:! csüggedöt, ha fel· 
emelhette az elesettet. Es amint hanyatlott 
gyönge teste, a nyugv6t adó föld felé, amely
ből vétetett : ugy emelkedett magasztos lelke -
a jóságban - alkotójának eszményéhez. Tény
leg még haldoklásában is mások javával törö· 
dött. Oh, hány árva letörült könnye, hány öz
vegynek moso lyra vált bánata szól most mel
lette az egek uránáll S ez a nagy sziv íme 
kihült. Hidege á1járja fájó érzéssel a mi szi
vünket is. A nap midön lehanyatlik, hosszu ár
nyékot vet. A Te elmulásod árnyéka a mi bá~ 
natunk, sirunkig kisér bennünket l Törékeny, 
gyönge tested az enyészet bus mozejére meg 4 

pihenni tér, fennkölt lelked alkotója fényessé~ 
géhez vissza száll : itt utánad a fájó emlékezet 
és a hálás kegyelet örökül mara&. N em es pél· 
daként fogjuk megőrizni nemes emlékedet l 

Drága barátunk, kedves j6 "Mundi bácsi" 
Isten veled l 

koporsóját. Az egyházi szartartást Novák Ador- Czédly Károly bucsuztatója. 
ján lelkész végezte egyszerű segédlettel. A gyönyörü beszéd elhangzása után Czildly 

Fábry Sándor dr. beszéde. Károly dr. az aradi ügyvédi kamara nevében 
Mikor elhangzottak: 8 pap ·szavai, Fábry mondott bucsut a halottnak, a következO ke· 

Sándor dr. az Acsev. vezériga.zgatója lépett a l g~eletes szavak?a_?: . . 
koporsó mellé és a következO költöi szavak- - - Az arad1. ugyvédi kamara mély megtl-

. letödéssal és fáJdalommal áll a koporsó elött. 
ban bucsuztatta 8 halottat· Olyan koporsó előtt, ahol a legnagyobbalt 

Tisztelt gyászoló Gyülekezet! Mély fáj da- együtt sirnak a legkisebbekkel ; ahol a gazda~ 
lommal csoportosulunk e koporsó körül, hogy gok eg-yütt simak. a szegényekkel, ahol a. 
végbucsut vegyünk a jobb hazába elköltözöttöli gyöngék együtt sirnak az er6sekker! 
A nagy veszteségnek lesujtó tudata, a szeretet- Egyetlen gyermeket sem hagyott 6 hátra 
tl'il, a kedvestől brökre való megválás fájó ér· és mégis mennyi árva maradt utána l A közös 
zése füz össze mindannyiunkat, kik. itt egybe- és nagy fájdalomban összeforrva é-':ezzük, hogy 
gyültünk f.s mindannJiuakat, messze a megye mindnyájan az ő árvái vngyunk. Arvái: akik 
határain tul, kik öt ösmertük s becsülni és sze- elvesztetti:ík nagy szivéböl melegen fakadó 
retni tanultuk. gyöngédséget, türelmet, elnézést, árvái : akik 

Önzetlen, nemes muakása volt a közügyek- elvesztettült nagy lelkéhOl kiáradó jóságot és 
nek. Aikotni vágyó szeliemét a közügyek te- odaadást, árvái: akik elvesztettük nagy eszéb6l 
rén is az a magas felfogás irányította, amely- fakadó bölcseséget, tanácsait és elnézesét l Sir
ben fenkölt lelke mindig szárnyalt s így köz- junk l Ha valaki sok könnyet, ha valaki forró 
tevékenysége nemcsak buzgó, de mindig áldá· könnyet megérdemelt, - 6 az l Siratom a kar~ 
sos volt. Finomult érzékkel, csodásan nagy, ' társat: a puritá.nt, az igazságost. Siratom az 
nyugodt okossággal, a kicsiségek:.en felülemei- embert: a humánust, a tökéletest. Siratom a 
kedett derült életfllozofiával mérlegelte és ös- vezért, a fényest, az óriást. Siratom a bölcset, 
merte fel mindig a leghelyesebbet s ernyedet· a szerényt, a szivek mélyébe tekintőt ! . . . 
len munkása lett aztán a felösmert és felka- Siratom nemcsak öt, aki a kakukfű alatt 
rolt jónak. fogja aludni csendes álmait, de siratom magun .. 

Aradvármegyének alig van jelent<'Sséges kat, mindoyájunkat, akik: elvesztettük. öt, a 
közintézménye, melynek elObbrevitelében tevé- kartársat, az em.bert, a vezért, a bölcset ... 
keny szerepet ne vitt volna. Ezek között első Siratom .. magunkat, .mert lelkünk: egy ré
sorban mi vagyunk vesztesek: az Arad~csanádi ~~ét ves~tettuk:, - 8 legJobblit felét l Nyugod· 
vasut, melynek egyik alapítója, több mint 30 Jek békeben l , · 
éven át jogtanácsosa, utóbb igazgatóságának A á. t 
~lnöke volt és mely mindenkor érezte az ö gy oZmene · 
bölcsességének, fáradhatlan érdeklődésének és A megható szavak elhangzása után négy· 
munkásságának áldásos hatását. A bála, a ke- 1 á k · ék: k 6 1 
gyelet, a tisztelet soha nem évüllS, érzéseivel ovas gy sz oesira tett 8 opors t, me yet a 
fogjuk is megőrizni áldott emlékét. Erzi elmu- család koszoru~ boritottak:. A többi koszoru két 
lásának veszteségét Aradvármegye törvény· kocsira volt helyezve. 
hatósága, melynek egyik irányitó, kiváló tekin· Lassan indult meg a gyászmenet a fe laO 
télyes egyénisége volt, kinek szav!\ elött tiszte- temető felé. A menetben ott láttuk t6bbek 
lettel hajolt meg az elismerés. Gyászoljl\ el- közt a következöltet; 
hunytát többi közt az Arad-csanádi gazdasági 
takarékpénztár, a 1-l~eitzer-gyá.r részvénytár-
888ág, melyek érdemes igazgatójukat, illetve 
jogtap.ácsosukat veszitették benne. 

Es gyászolja ~t, mint embert, a jóságosat, 
a csak. szeretni tudót, a mindenkin - tanács
csal és áldozatkészséggel - segitdt, az egész 
megyei társadalom B orszá~szerte minden 
ösmeróje. · 

Tiszteltük, becsültük Ot közéleti tevékeny
ségéért, de a mivel mindenkit magához csatolt, 
az az 6 nagyon szeretni tudó nagy szive, az ő 
jóságos nemes lelke volt. Mintha esak a szép· 
nek, a jónak befogadására lett volna az 6 
lelke megalkotva, núnden gondolata esak a 

Fábián László, Solymossy La.jos báró, Pargly 
Já.nos, az Acsev. főtisztvi-selői és tisztviselői kar& 
Fábry Sándor dr.-ral élén, az Arad-csanádi gaz
dasági takarékpénztár tisztviselői kara Heinrich 
Sándor vezetésével, Róka József, · Cc~.pdeM 
Géza, Csernovics Diodor . dr., Vásárhelyi János, 
Müller Károly, Institoris ·.Kálmán, Salacz Gyula. 
Fábián Lajos, Petrovica Arzén, Beles V a.zul, Sohill 
József, Senk Ferenc, Keresztes Gyula, Baro.;s 
Dezs6, Heppes Aladár, Jakabffy Gyula és a msgye. 
több tisztviselője, Ká.das Kálmán, Sarlot Domokos. 
Kovács Vince, Virágh LaJos, Kabdebó János dr. 
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Joób Gusztáv, Posga.y Lajos dr., Institoris István 
dr., Szathmáry János, Parecz György, Priegl Ist· 
ván dr., Köller J án os, Bittó J ~zsef, Csécsy Imre, 
Schüt• Henrik dr., Avarrty Ferenc dr., Verzár 
Márton, Vertán Etele, Lukáes Géza, Embey Iván, 
Szathmáry Mihály, Beroezky Imre, Varjassy La
jos dr., Nemess Zsigmond dr., Domokos László, 
Steigerwald Alajos, Reinbart Gyula, Kehrer. Ká
roly, Maresoh Gyula, Bögözy Antal, Auszten'i'eil 
László dr., Czelkó Árpád, Robitsek Agoston dr., 
Vincze M:ik1ós, Szalay Károly dr., Vajda István 
dr., Jánossy Gyl.izö, Tolnay János dr., Walifisch 
Ármin, Szudy Elomér, Persa Péter, Gonela 
László stb. 

~Iindjárt a temető elején van a Nachtné
bel-Csiky család sirboitja. Ide helyezték örök 
nyugvóra Nachtaébel Ödönt, kinek lelki üd· 
véért pénteken délelőtt 9 órakor engesztelő 
gyászmise lesz a minoriták templomában. 

A trónörökös és llagyarország. 
Ferenc Ferdinánd kDipolitikája. 

Távirati tudósítás. 
Arad, aug;~, ztus 4 

sági katasztrófávaL Ez a trónörökös véleménye 
és ebben nem ellenérzés nyilatkozik meg Ma· 
gyarországgal szemben, hanem el1eokezl5en leg
életbevágóbb érctekeinek legjobb akaratu te
kintetbe vétele. (A mi ezerény véleményünk 
szerint a : trónörökös egész . nyugodtan b izza 
csak a magyar nemzetw annak a médegelé
sét, amit az ország gazdasági és politikai lét
érdekére üdvösnek és boldogulás:ill.\ vezető-
nek tart.) " 

* 
A párisi "Natiomíl" is cikket közöl ma 

Ferenc Ferdinándr0l, melyben kö2li a trónörö
kös jövö külpolitikai terveit. A cikk igy 
végződik:· 

Ferenc Ferdinánd mindent elkövet a biro
dalmi Pgység fentarbisára. Kevésbé ismerete
sek külpolitikai céljai. Az bizonyos, hogv a 
Hohenzollerne-kkel rokonsl(.envezik. NagyobbÁra 
Ferenc Józf'ef politibíjáboz fordul. Ausztría
Magyarort:zág · politikája folyt\n Angliának, 
F'ranria és Oros~orsz:igoak et'Cisüdniök koll, 
mert csak az esetben lesz képes megküzdt·ni 
rnindPn eshetőséggel. 

=============·-~---------

Eg,y nagy német lap, a "Dresdener Magyar gyalázza a magyart. 
Neueste Nachrichten,- érdekes közle- ' 
tnényt hoz Ferenc Ferdím!nd trón- Magyarországon mindenki részeg? 
örökösnek ~r agyarországot illető né- - Az Ara.di KiJzlöTlfl tudósitójAtól.-

zetér6l. A cikk a többi kiizött ezeket Ars-d, au>!'uo;ztus 4. 

mondja: A M1·ében meg n·!m férő ambició, amely 
Frivol és abszurd dolog a trónörökösre, ki-kitö!' és eg~t kér~ okosabb delog hijJán rá

mint most legutóbb is történt, ráfogni, hogy vl'lti mapát egy-egy messzirlíl jóct dlvutos pro
elJenér'lést, sőt gyülöletet érez Magyarország blémára s kár1wzatos vagy üdv.)zí~ö rolt:H tele.
iránt. Hogyan is lehetne máskép jellemezni azt tildeivel üvöltí bde il m>\gptr fülel\ be. );1iuden 
az áHitást, hogy Magyarország jövendőbeli ki- idegen hóbort megt:1hilj~l nálunk a nw.ga apoEi
rálya bensejében erlís ellenérzés lakozik a bi- tolát, akit egy darabig száu<Jkozó mo..;oJy
rodalomnak ama fele iránt, amc1yen majdan hi- 1yal né:mek. az emberek, d~ azut.-in ugy nw~.;~ 
vatása szeriet uralkodni!l kell. H~l találunk ma szokják: a furcst1ságuit, rnint nkár a -házfedél
a civilizált államok között· uralkodót} vagy egy nyi női kalapot, amelyet eleintén kacagva csu~ 
trón várományosát, aki ország1\ban bonyodal- folt mindenki. SQmhogy pr·rb'-' szá!ij;wak vele, 
makat kivánna látni, vagy előidézni? Ferenc inkább elhiszik neki, hogy nincs nagyobb 
királyi herceg, mint a habsburgí dinasztiának veszJde1em, Vd[:!..f nir.c3 nJgyohb álrlá~ an
Fererc József csász1irhoz és királyhoz legköze- J míl: am·~lyet 6 hirdw . .\f&g alt is chürík, ho~y 
]ebb álló agnátusa éppen ugy, mint az ural- szemtól-szembe k01·bolja és piro,upssa mind
kodó felség, a Lajtán tulnan és innen a P•lrla· ar.oknt, a kik nem hajlardók kö\·e1Di a tani-
menltel egyetértve és a nép kivánságainak le· tását. , 
het6 figyelembe vételével kiván uralkodni és Az antiaJkoba izmus i::; mes:;ze földről ke
b.a a királyi hercegnek olyan véleményt, vagy rült hozzá nk s m , m{~r so lom vall Ják, hogy 
szándékot tulajdonitanak, amelyhOl a magyar- nemcsak a borb..:n, hunem benne is van igllz
országi dolgokkal való elégedetJenség világlik ság. Külön ujst\gj:l i~ térmett már nálunk. az 
e1ö, akkor nem az ország és ennek lakossága aJkoholellenes mozgalom nak, sőt egyesület is 
iránt való ellenérzésr()), hanem csak bizonyos verődött össze, amely a mérsékletességben ke
politikai metódus iránt való idegenkedésr()l le- resi mindev fóldi biljnak uz orvosságát. Egy 
het szó, amelyet esztendők. sora óta a magyar· fiatal orvos plántálta hozzánk ezt a. mozgal
orszá4ri uralkodó körök a koronával és a mo· mat s évek ó!a ver8enyt pusztitja a szőlúvesz
narkiáv'al szemben gyakorolnak. sz6t a filox'3rával. Türelmetlen agitációja nem 

A trónörökös, folytatja 8 cikk tovább, azon ártott senkinek, még a bornak se, de saj.H 
az állásponton van. hogy katonai és gazdaság- magának hasznáit annyit, hogy miniszteri hi• 
pánzügyi téren további nemzeti engedmény hivatalt kapott, amelyből igen csinos karriérre 
nem tehetli, ha a hadsereg egységét és a ma- nyilik kilátás. M~rt nemciak u borban, ha
narkiának az európai államok koncertjében nem az antialkoholban is - fülfelé megy a 
való politikai és gazdasági sulyát nem akarjuk gyöngy. 
helyre nem hozható veszedelemnek kitenni. De, ugy hlt~zik, hogy az antialkohol abban 
Ebben azonban nincs semmi idegenkedés Ma· is hasonlit 8 borhoz, hogy megrészeg~zik tőle, 
~yarországtóJ, hanem ellenkezően ez érdekei- aki sokat hajtogatja. Ezt igazolja a Daily 
r: ek lelkiismeretes szem!lle]tartása, mely érde- Nen·s egyik l'.Záma, amely Dóczi Imre . dr nak 
kek a monarkiáéival azor1osak. Ferenc Ferdi- a londoni Mlk:oho)elienes , kongresszuson bemu
.nand csak ~rra törekszik, hogy megszilntesse tatott jelentését ismerteti. E1..t a jelentést, ha 
azt az állapotot, hogy a magyar pártvezérek szóról-szóra igrtz, amit az angol világlap mond 
R koronár.1 állandó nyomást gyakoroljanak és róla, nem írhatta józan embe!', kivált pedig 
a közös intézményeknek lépésről~lépésre való nem irhiitta jó%an magyar embe!'. A doktor ur· 
föladár;ára kényszeritsék. Azok a kötelékek, nak nyilván fejébe szállott az au1ialkohol, ·-6 a 
melyek Magyarországot és Ausztriát összekö~ hogy a Jegjámborc&bb ember is hetet havat ősz
tik, anélkül is igen meglazultak:; ka.tonai téren szehor~ az italtól, m imOI'ában (j is a rágal~a~ 
való lazitis a hadseregre lenne veszedelmest a zók nyeh·én beszéll odakünn a saját hazájáról. 
~azdasági és pénzügyi t~ren v"ló lazitás pedig A Dllily News szenzáclósnak nevezi a Dóczi 
Elsősorban .Magyarországot f.myegetné gazda- dr. jelentését, de mi nem tudjuk, hogy miuek 

nevezzük. Ime, az angol ujság szerint ezek a 
szörnyüségek voltak benne : 

· .A. kongresszus Jegnagyobb szenzácíója 
mindazonáltal Dót'~i Imre drnak, a budapesti 
alkoholkomisszi6 hivatalos tudósítójának a 
jelentése volt. Több érdekes dolog fölsorolása 
után kijelenti, hogy. Magyarországon alig· 
találni iskolát, amelyben olyan tanuló 

· akadaa, aki teljesen absztinens. Olyan al
kalmak, rnint ünnepnap, keresztelő, ]atwda
lom ós temetés, rendszeres alkalomszerzői az 
ivásnak, felnőttnél t'-s gyermeiméi e{?ymánt. 
A páliokaivás néhány esetben olyan mórté~ 
ket öltött, bO!?Y az első es második elemi ' 
osztálJ'Ok tanulói egészen betugott állapot- ~ 

ban ,jöttek az iskolába. A jelentés olyan , 
eseteket is fölsorol, amelyekben a gyerme
kek annyira be voltak rugva, hogy nem 
tudták megW.nulni a leckét. 

Reggeli pálinkázás eimen igy ismerteti 
torább a Jap DQczÍ jelen1ését : 

Elég gyakori dolog a gyermekek reg
geli pálinkáztatása többnyire azért, hogy a. 
si!·ást abb,1hagyják. Nem ritka az sern, hogy 
gyermekekkel rendszeresen itatnak páli~1káL 
(Óriá8i föltünés.) 

Idehaza fölösleges (~gy sz0val is megmon· 
danunk, hogy ennél ostobább valótlanságot még
legfanatikusabb. ellenségiink sem hiresztelbet~ 
ró!u::k .. Már pedi~ olyan E:>mbe1· vetette p1pi-
rö::ro~aid mindnnáron, még akaratunk eUeuére- ' 
is meg akar bennünht menteni egy nemzet!. ' 
venedelemtől, mely a rui j()zan magyar népiin· 
ket egy?.ltftlán nem fenyegeti. Valóban csak az: 
nllwlwlellenee: mámor hHhl\tolt a magyar i~ko· 
lákban részeg gyermekeket s csak a feltiinést· 
kere6ő betego ambició gyalázhatta meg velök a. 
maj!yar kulturát. 

..\!~ anqol ujs1ig hivatalos kikii1döttnek: 
mnndj >t Dóc~i u1·at1 tehát kell lenni valami hi
vata!os fórumánair, amely számon kérheti tőle
ezt a hajmeresztő londoni jelentést. 

= 
IRODALOM ts MU VESZE T. 
* Az élet isko ája. Az Uránia-szinház csü

tört·>ki mü>lui'll Mvel.kedik az üdekesebbnél ér
dekesebb számok ban. J{iilönösen érdekes az= 
-Élcti~ko!fija cimii látványos dráma, mely ".Je
jelöl végi'? Jekriti a ki~zonség f,.rdt,klődését. Ha
sonlóképen szórakoztató az Eletjáradók cimiio 
Vi?játék, melyben a párisi súnházak legkitű
l\öbh mlivé .. zf'i szerep0lnek és mu]atsá~os j~le
netekkel k11cagta1ják m-:'g a nézőket. Természet 
utáni képekben lá1hatö a kötél- és kábelgyártás, 
ruig szines mozgófén~·képek a ~yermekek vil
lanyszinházát mutatják. be. Az előadás ke7.dete
este fél hét órakor. A müsor alatt katonazene· 
játszik. 

* A kandur, mint kritikus. A nemes cica~ 
faj~ak sokféle tulajdonságát ismertük eddig. Tud-
juk, hogy vadásútti szenvedélye az nagy ; az iB" 
kiizismert dolog, hogy u~y szeret mosakodni, mint. 
akármelyik nyilvánosan megvádolt politikus. Hogy· 
a kandur szerdrués természetü és imádottjá.hoz. 
oly epekedó hangon tud szólani, amely meginditja. 
nemcsak a. haUgató·~O"Ot, hanem az összes kezünk
ügyébe esó csizmahnzótt porolót és egyéb hozzá
vágható tárgyat. Ezek · a tulaj~onsá.gai, bocsánat r: 
jellemvonásai a macskának i~mereteSi)k. De arról a.. 
macska természetrajzának katAtói sem irta.k ed
dig, ho,zy a macska - mükr.itikai hajlamokkal bir; 
Pedig ime, bebizonyosodott Éi éppen magyar 
maoskáé a dicsőség, hogy erre a tudúsok figyelm& 
reáterelödhetik.. Történt pedig az uset a bnda.i, 
szinkiir legutolsó ~Szinés;wér" előadá.sán. Az ntoisó• 
Celvonásban Fóti Frida és Bálint Béla megható8Jll 
énekelték duottjüket, amikor egyszeiTa csak egy 
hatalmas kandur ugrott fe! a szinpadra és keser-· 
:vesen nyávogni kezdett. A kritikai · vélemény ily 
han~;os megnyilatkozásához nem s.zokott közön-· 
ség az elsö percben meglepodötton nézett a kanr 
durra. A karmoster a hamis hangok hallatára hi
deglelést kapott, a jegyszedok pedig tanácstala~ 
lanu! áílottak, nem twaák, szabadjegygyel, vagy 
fizetett jogygyel jutott a sailm.bba.. ru:. a. négylábu1 
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látog·ató. J:..egnag,yobb za~a.rbfU1 "'Oltak ~Zpllban 
Fóti l!~rida. és B~li'ut B~la. : ·Nem 'tudtak, óly 
szépen, érzelmesen énekeltek-fJy hogy még a 
macska· szi\•ét ·Í'l tileghatottá.k, 'vagy talán nem 
nyerték meg ő kandursága tetszését és most pa
naszkodik. A helyzet bizonytalansága . é$ f~sziilt
sége csak addig tartott, aniig valaki ·a legoko
sabbat tette, amit tehetelt : elnevette' magát. Ko 
erre aztán a kanour jött zavarl~a, . hogy uátor fd · 
lép~seért · és őszinte \'élcm1ónynyílní.nításáért oz a 

j lltalom : szi>óben valószinűleg meg,•etéssel a kö· 
zönség iránt - ~cugnltt a szi111padról . és a. bal 
Jenéken oltli nt. · ~ 

=======================r-=~~ 

. A J)Osta 1negk~rositása. 

Siket .Traján igazgató nyilatkozik. 
- Az Aradi Kü:dörzy tudósitójftt6L - . ' 

Megírtuk mát·, lw~y ~ Llo~rd Express bécsi 
·vállalat .ügJnöhi, a Kotb~ttf:ivérf'k ellen 
.a nagyváradi rendőrség a post·ligazgatósiig fel
jelentése foly1án nyomozást inditott nbbdn <lZ 

irányban, hogy megk$l'ositottl&k-e a postát le
vélszállitási módszerlikkel. Mint ismeretes, az 
igazgatóság azzal a gyanuval ~lt a Lloyd 
,Express ügynökeivel szemben, hogy bécsi ke 

ARADI KÖZLÖNY.' 

. rbsszbiszemüen elkövetett postajövedéki á.th'~.:. 
gások csoportjáha hrtoznak. ,. ..... · · 

, Itt kitét-ek még azon vitatottt .. bár szak
szempontból ea;ráltalában nem vítás kérdésre,. 
hogy kereskedeltni levelezések iizletszerü gyüj~ 
tése és szá!t.itása · postajövedéki · áthágás-e,· 
vagy scm. .. . .. · 

Erre nézve a .,Posiai Tarifák és Posta· 
üzleti Szabályzat" I. rész l. § a. egészen vilá· 
gosan akként intézkedik, hogy leveiet (levelező
lapot, Vllg.\ ü~ személyes i:s tányle""es levelezés 
jellegével biró közleményt) és id.'iszaki lapot 
száll i tás végett gyűjteni. nem szabad. 

Midfln az elmondottak ban föltártam a po.;
tajövedéki áthágás lényegát és it-~mérveit, in
dittatva érzem mug.~tmat unnak: kijelentésére 
is, bogy a m. kir. kincstár me~röviditésát, k:á.
rositását mindcn l'tmdelkt>zésem!'e álló törvé
nyes eszközzal ffiP-P-' fogom gátolt.atni. 

N~•gyvr\rad, 1909.· augu~ztus 4 én. 

. Siket Traján, 
m. kir. posta- és távirdaigazgató. .. 
= ======,_...__.,.. ·' 

ltoseuberg Sándor dr. . . 
., a ravatalon. 

•• "l • 

Atszállitás a templomba. 
TeskedGknek szóló leveloket gyüjtenek összes egy - Az Aradi KIJzUJny tudósitójától • ....._ 

.Közös boritékban küldik el Bécsbe, ahol a cég Arad, augusztus 4. 

~széthordatja. A Koch·testvérek kiballga1á.Ba Az aradi hitkö~!iég föt·a.bbijának, Rosenberg 
után kitűnt, hogy ·ök cmk megrendelési lapo· Sindor dm ak elhunyta mindenütt, ahova a gyász
.kat küldtek s nem kereskedőknek, hanem a hir eljutott, az igaz részyét hangját szálaltatta 
Lloyd Express cégnek, amivel a posta ni eg· meg. Az Eölvös· utt>ai gyá;zhAzban ma az egész 
.rövidését nem célozták: Ez érdekes ügyből nap folyamán valóságos népvándorlás · volt. 
;most aztán flZ a kérdés támadt, hogy htinös Nemcsak a3 elhunytnak hittestvérei, hanem a 
:manipuláció történt e. ~J kéldésben ma érdekes város társadulminak más Vt\llásu · etlikeHi:>egi3i, 
nyil!!.tkozatot közöl Siket Traján, nagyváradi továbbá minden osztnlyból való résztve\·~k ke~ 
m. kir. posta- és távirdaígazgató, aki mintegy resték fel a...: egyszerii gyá~zpompáYal díszitett 
Dl'-'lltalos szemmel nézve világifja meg az. halottas szobát, mclyben, nyolc gyertya hal
ügyet, hngy az annak lényegével ismeretlen , vány fénye l{özött fekijdt a koporsó, fekete . 

' kereskedővilAggal megismertesse a szób~ poszlóYFÜ l~takat·\·a. ,, 
iorgo iiflyet A gyá5zol 5 c.;ahí:i és a gyászoló hitközség 

~ postaigazgató nyilatkozata, a következő: rengeteg rpszvéttávira~ot kapott ··a~ ország 
A "Lloyd Express" cirnü, B-"csben székelő minden részéből és a ktitföldról is. Miadazok 

űsztJ·ák vállalatnak helyi íigynökei utjcín a ru. 
kir. kincstár anyagi érd~::kei ellen szm·vezt'it ma. az egyesületek, melyeknek a megboldogult ala-
gánvá.lJalkozása ügyében szűkségesnek tartom pJója, diszelnöke vagy disztaA"ja volt, külön
:.a közönsegut é;; küiünöRc:a ~1z üzleti ér1lckcire külón gyászjelenté"ben tudat:ák t tgja1kkal a 
.kényes J.eresked() világot RITa figyelmer.te1ni, szomt•ru eseményt.. 
hogy_ a .m. kir: posta!'l'gllle m~>gc~onkitMám irá· ' Délután hat ét akol' meg-jelent a gyászház-
:mado v1~szaelesek es tPaM.lytahu:ság:ok mely J •1 d' · 1· ó 1 k"ld ··t & b, 
bÜntető rendelkezésekbe ütköznek és minö meg· ~a az ara 1 lzra13tHa n egy et ·.u ö, i"g@ r.aes 
torh'u;t Yonnak mnguk után. · Armimn~ ve;:etés6ve1 é5 az tzvegy rabbinóelőtt 

Erre a fel világositásra ann~·iv,ll inkább tolmúcso:ták az P.i/~ esiilet rószvétéL ' 
.szükség nn, mert egyes hirh1pi cikkek és i\z aradi zsid6 bitközség előljár6sága ma 
nyi:.ttéri közlemények a!kalrnasa.k ,arra, h.ogy ?.Z • ismét ülést 1arwtt, ameiyen IDJ!lállapitották a 
em~nett o~z~rák ~égnek ~ ma.a'yar po.stakmc.svtár l boh.lapi gyászszert.Rrtás programját és meg-
rovasára nzott e]J~rá<>át Jogalappal btrónnk t un· t tt k : ·1 · té k d, t h a 1· tessék föL . c e ~lD( >'lD m z e es arra, ogy az r-

Legelsőbben · ki kell emeluem, ·hvgy a J tualis egyszerűsége ~~w~ra .m~Jtó, legyen a nagy 
mngyat· áll~m terülPtér: ~z }~5~. évi deeP;mber l balotthoz és az. őt SH';l.to l:ttkoz~eghe~. 
:26 án kelt es sz 189~. ev1 LXX. t.-c. l. § ával ' · Mint megtrtuk, a bnközseg kimondotta, 
érvényben tartott u. n. p~1statönény él'telmé- l hog-y 'az elhuovt főrabbit a köz:5ég b·:1lottjának 
ben a) leveleket~ akt\1' nyitva legyenek azok, [ . •. ak "" <>lád d'~ b 1 , .. • é
akár lezávárva; b) időszaki lapokat más nem t~km.I. Me", ért.., fl c~-· ?t, .a. Ja e eegJ ez 
szállíthat, mint a m. kir. posta. A po~ta ezen set ,ablJoz, ho?Y a zswagogábol temethesse el 
kizárólagos szálli1ásí joga a "posbrcgúlé:' sze-rrtott lelkipú..:ztorát. A c:;;alád beleegyezését 
. A postaregál.3ra vonatkozó 1899. éVi XXX. adta ó'>; roa este fd nyolc órakor történt meg a 
t.-c. l.. r},kk~lye ért~lrué~en . e~yedöl m~rvadó bolttest átszaHitása a z,_,Uó templomb.\ a gyász
_..Poilhn Iar1fák és 1 ostauzleh Sz~bá.lyzat · b,m, házból 
továbbá. a "Posta- és Távi!·d4: Szabalyrendelo- · · 
tek Gyüjteményé'·-ben, valamint egyélJ hivata- :: Ó:i:isi közönsé~t lepte el az Eötvös-ubát 
los kiadásban mepjelent szabályok átbúgúsa a mái' hét óra elö 1t es a kirend:~lt rendőröknek 
kincstár1ól megvont dijak ötszörösétől egf;~z ugynnes~k so~ dolgu~ akadt a forgalom szaba
harmincszorosáig terjedő összegével büutt"Hehk. don tartását akadályf)ZÓ töm{'g sorakoztatisá• 
Dd az ilyen büntetés csak a postai kezelés ke 
retén belül megállapitott egyes csetekben a.lkal- val. Egy negy~d nyolc órl.ikor a ~yászház elé 
mazható, feltéve, hogy a hibás féll;}ljárása rossz- gördült a w'gy lovas, rldf'gen t'gyszerü halot
biszemünek: nem tekínthetö. tas kocsi, melynek lá.tá~ára Cf:yszerre elült a 

·· A· rosszhiszemüeri elköYet,ett postajövedéki zsibongás, a zaj. · , 
,áthág<is_!; a ,.Postai T!lrifll.k és·· Po~taűzleti Sza , •. , Néhát))")lerocd fé. I nyolc előtt,felvonult az 
b~lyza:t. V.· rész 2 ... §. P). pontJa. csalás~a~ . egyhó.zi .szerlarüst v&gzö fu,lk.eionáriusok tes-
:mmősl\4 amely a huntetőtörvény mtézkedese1 t•·l t bb"k 1 te 1 · é k · k k .alá esik. 

1 
• .. • " • . !ll e e, a ra 1 tJS a mp mm . ne ~ese ar.t. 

A folytatólagosan,. töm~ge.;~n.· és . üzlet~ze
1

• ' l~ágvölg,d bajos: dr:, ~int~ogy' n~!d mint k:o~.a-
rüen üzött JlOstajövedéki áthágások, épen a n1tának halotbsházba leprne a zstdó vallás tor
lllyilvánvaló célzat és szándékosság miatt, a 1fényei S3erint tilos, nz utcán várta meg a holt-

te.tt ér.ke:tttt. Ott vol~ még Strauszman lippai 
rabbi is. 

, A halottas szoba malletti ;egyik teremben 
gyült ~gybe a gyászoló cgaiád, akik előtt meg
jelent a zsidó hitközség kü)döttsége Nemess 
Zsigmond dr. ,>vezetésével, aki néhány szóban 
fejez.te ki a gyászb;1n egye~l6 részt kérö . hit
kö~ség részvétót. 

. Ennek megtöl'ténte után egy slivettépő j~
Iénet játszódott le. A család oda lépett a ko
porsóhoz, hogy halottjától bucsut vegyen, mi
eiGtt. még a boldog családi élet . ÖJ'őmeitOl be
sugárzott iüzhelyet örÖkre elhagyná. Az öz
VE'g1 Nemess dr. segitségével támolygott a ko
porsóig, amelyre reáborult és kese.rves zoko
gással átölelte a~t. Az elhunyt .. gyermekbinek 
jajveszékelésa ö5szevegyült a jelenlévők vissza ' 
nem fojtható felzokogásával és szem nem .. ma
rad szárazon,' mig az egyház papjai bm, a 
szivbe markoló idón héber gyászzsolozsmá.~ 
éneklését be nem feiezték. A koporsót befoga
dó szoba padmalytól a padlóig feketébe burkolt 
fulai verik vissza a gyásznak hangjait, ame
lyek végig kisérik a koporsót azon az uton, 
melyet a 'komor gyászszertartás szinhelyétől a 
halottas kacsiig tesz meg. 

Az utca lámpáslri már k.igyuladtak, mikor' 
a kocsi lassu lépésben megindult, hogy a nagy
nevű főrabbi tetemét elvigye · áldásos mük.ö
dósének szinhelyére, a zsinagógába. A SzabJd
ság~téren és Boczkó-utcá.ban sürü embertömeg 
lepte el az utakat és némán, hangtalanul fogad ... 
tát az utolsó utjára készülö halottat. . 

A zsinagóga előcsarnoka és maga sz ima
ház ekkorra már teljesen elkészült szomoru 
gyászpompájának felöltéséveL A templom f15-
hajójában álló· főoltár és az elsö öt pad:Sor fe
kete posztóval van be\'onva. A föoltártól jobb
ra van az elhunyt lelkipásztor · ülöhdye, me
lyet fekete és ezüstös díszszel tarkitott sitor
szerü menyez 3ttel láttak el. A!i elöcurnokban 
helyezték el éjszakára a koporsót és mellette a 
Chevra·K!ldisah alkalm:u;ottai őrködnek. Nyole 
óra elmult, mikor n gyászzsoltár utolsó ak.-· 
kordjának hangjai m~gtö;onek a f;Jkete falako:a. 
és a közönség elvonul a gyász szinhelyér1H. 

A temetési szertartás, mint azt· megirtuk, 
pontban kiJone órakor veszi kezdetét. A tem· 
plomban Fiseber Gyula dr. budapesti förabbi 
és Kecskeméti liip6t d1·. · nagyvnr<:\di fCírubbi 
monda;,;.ak gyászbeszédet. A szónoklatok: közt a 
templomi énekkar gyá~zdalok:at ad elő. A te
metőben l ágYölgyi I.Jajos dr. rabbi és Nemess 
Zsigmond dr. bitközségi elnök vesznek bucsut 
az aradi hitközség nevében. A sirnál ezt3nkí vül 
még sz$.mo3 kartársl az elhunytnak fog beszé~ 
det tartani. 

TÖRV(NYKEZÉS. 
§ hllultált szinésznö. BudnpesL1·Jl irjb.k: 

Yid1·~ hén szinészuö a nyáron U;l.IQ'vbb tát·
sasá~qal Cinkoláról a föv(,rosba utv:ott vis::;za. 
Aligho;.sr etfuglalták a belyié1·dc:kü v;:snt egyik: 
másodosztályu kocsi'lzakaszát, nagy lát•má.völ 
belépett a kocsiba lgricú ~ ózsef, neje és e~y 
b!ll'átja társaságában. I_,;rtczl, &.1 sok b )rt fo· 
cvasztnatott a cinkotü uagy itcéb~n, .sértő .s:ta~ 
vid~ kal illette Vidra Irént, m..ljd mid:)n a sziaé.sznö 
t!lri>d.ságában levő férfiak a meg-;értett szinész
nő védelmére kelt~k, Ig-riczi és barátj~ eze· 
ket is szidaLnaziák. H,ába igyekez.ett a vici· '. 
nalis el•enőre rendet teremteni, Igriczték 1.o· 
Vtíbb hírmáztak, sőt a vonat ab1akait is. beye~ 
ték. V égre a :F'er~uc József laktanyai állOUlllS- _ . 
nál a vonate1leuőr rendörökkel ar.. P.gész tár
sasá~.tot leszállittatta R vonatról,. akik Igriezi ' 
Józsefet és nejét. ~valamint a barátot is elöál- · 
litották.• Becsületsértés és jdegen . ~ogó ,vagyon 
rilngr\.lásiiért ma voata f<llelössé~l'll .\-\"ie~e~ dr., 
jár-asbiró a duhajkodókat., azonb~~ ., a be1~~zett 
felek nem jelentek meg, miért 1s a b1ro sz 
eljárást lgriczi6k ~llen megszHntette. · " ' 
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Elfogtak egy diplomás betörőt. 
Kasszafurás érettségi bizonyitványnyal. 

Fővérosi tud6sit6nkt6l. 

And, auguszius 4 

A mult hónap huszonnyolcadikán - mint 
az Aradi Közlöny is megirts - vakmerő 
betörés történt Budapesten a Rákos-utca 14. sz. 
házban. Druoker Dániel gyáros leányát fosz
tották ki. Délután négy óra körül, amikor a 
gyáros már megebédelt és eltávozott hazulról, 
megjelent a lakásán egy fiatalember. Tulajdon
képpen nem is a gyárost kereste, hanem a 
cselédjét, RosBer Terézt, aki a szeretöje volt. 
MAr az előttevaló napon megbeszélték, hogy 
kirándulnak a városligetbe. A leány tehát várta 
a fiatalembert, aki hama.r megtudta, hogy 
üres a nagy lakás, senki sincs otthon, csak 
Teréz. Egyszerre azt mondta a fiatalember Ros· 
ner Teréznek: 

- Fiam, most maradj nyugton. Ne 
k.iabálj, fogd be a szád, én kiraholom ezt a 
szép lakást. Látod, már be is zá1·om , az ajtó· 
kat, hogy be ne jöhessen senki. Csak meg ne 
moccanj ..• 

Megijedt a lány és segitségért akart ki
áltani. Az udvarló ráugrott, földre teperte, 
betömte a száját. összekötözte és azt mondta 
n13ki : 

- Igy. Ezt jól csináltam. 

Bement a gyáros szobáiba. F:eltörte a szek
rényeket, kifurta a kasszát és elvitt minden 
értékas hohnit. Félórahosszáig tartott a foszto
gatás, párszáz korona készpénzt is talált az ud
varló, megelégedetten távozott tehát. Bezárta 
azépen az ajtókat, aztán a 75. számu hordár
nak átadott egy levelet, amelyet a gyáros ne
vére címezett és elküldte neki a gyárába. Eb
ben a levélben azt irts a vakmer() betörő, hogy 
siess~n hamar Drucker Dániel a lakására, mert 
ott - betörl':ik jártak. Szörnyen megijedt Dru
cker, rohant haza, lakatossal kellett fölnyittatni 
B lakását. A cselédszobában eszméletlenül ta-

' lálta a cselédleányt, aki aztán részletesen el
L mesélte a rablás hístóriáját. De nem tudta meg

mondani a szeretöje nevét. Elmesélte, hogy két 
hét előtt ismerkedett meg barátjával, akirOl 
csak annyit tud, hogy állitólag doktor, azt 
mondt!l, asszisztens. A rendőrség kihallgatta a 
leányt, kibal]gatták a 75. számu bordárt, Sebök 
Jánost, aki szintén csak a személyleírását tudta 

1 
adni a betörőnek. Igy aztán nehezen ment á 

, · nyomozás, máig semmi eredménynyeL Ma aztán 
:"--· kézrekerült a diplomás betörő, lllert tényleg van 

diplomája. 

Két detektiv ma estefelé az összekötö
vasu!i-hid körül járkált, amikor föltünt nekik 
egy züllött külsejü csavargó, a vasuti töltése
ken. Odamentek hozzá, igazolásra szólitották, 
majd bekísérték a fökapitányságra. A személy
leirás alapján sejtették, hogy a Rákos-utcai 
betörőt fogták el. Nyomban szembesitették Ros
ner Terézzel és a hordárral, mind a ketten föl
ismerték a "doktor" urat. Erre aztán beismart 

.
1 

mindent a fiatal ember. Beismerte, hogy li kö-
vette el a vakmerő betörést. A neve ifjabb 

t· Zsemle i Lajos, huszonnyolcesztendős könyveM, 
1l1 

jelenleg állás nélkül van. Igen jó családból 

f

.• származik, züllött, lopott, sikkasztott, de eddig 
még nem volt büntetve. Mindig megkönyörül-

l
! tek rajta, amikor a ballépéseket elkövette. Már 
.. 
1
. kétszer öngyilkos-kisérletet is követett el· s 

végül a hozzátartozói, mielőtt végleg levették 
l volna róla a kezüket, a belgyógyászati klini
j kán helyezték el. Ott szereztek neki állást, 

könyvelOi állást a betegfölvételi osztályon. Itt 
mindenki doktor urnak szólitotta. Ez tetszett 

ARADI KÖZLÖN'Y. 

neki s azóta állandóan mint orvos . szerepelt 
mindenütt. 

Legutóbb már a klinikáról is kidobták. Ott 
is csinált valami szabálytalanságot. Zsemlei 
Lajost letartóztatta a rendőrség s holnap dél
ben már átkisérik az ügyészségre: 

~onz:ultál a Lipótváros. 
- Budapesti levél. -

Szeptemberben tartják meg Budapesten az 
orvosok nemzetközi kongresszusát. Mind az öt 
világrész orvosai, kitünő tud3sok, operatőr-mü
vészek, a speciálitások világhírű ismerói és 
félistenei itt lesznek Magyarországon, ahol ha
talmas előkészületeket tesznek az illusztris ven
dégek fogadtatására. Maga Andrássy Gyula 
belügyminiszter érdeklödik a legélénkebben a 
kongresszus iránt, amelynek jelentliségéből egy
általán nem von le semmit a romániai és szer
biai orvosok tüntető távolmaradása. 

De nemcsak a magyar orvosok körében 
ver nagy hullámokat a kongresszusra való szer
vezkedés. Készüll'ídnek a betegek is, a gazdag 
betegek, akik a kongresszustól várják a csodát, 
B meggyógyulást Mihelyt hire ment, hogy a 
londoni, pétervári élJ amerikai professzorok kö
zül is számosan jelennek meg a kongresszuson, 
a Lipótvárosban (ahol nemcsak a nagyon gaz
dagok, de a nagyon sulyos betegek is egy ra
káson vannak) uj reménység szá!lotta meg a 
betegeket. Nagyon sokan akarják konzultáltatni 
magukat a hirneves külföldi orvosokkal. És 
nem bánják, akármibe is kerül. Azoknál a bu
dapesti orvosoknál, akik a külföldiekkel össze
köttetésben vannak, már eddig is sokan kérde
zősködtek a honoráriumok iránt. Átlagban 
ezer korona az a legkisebb összeg, amivel egy 
külföldi professzor megelégszik. A Lipótváros
bRn persze bőven telnek az ezer koronák. Me
lyik börzeáner vagy nagykereskedő ne áldozna 
ennyit, ha az egészségéről van szó, vagyis in
kább a betegségéről, amely orvosi dijakban, 
kurákban eddig is sok szép pé~azüket emész
tette föl. 

Más kérdés azonban, hogy a külföldi orvo
sok megteszik-e azt a szivességet a magyar 
betegeknek, hogy konzultálják öket. Ez a téma 
több ízben foglalkoztatta már az orvosi kart. A 
vélemények meglehetlisen elágazók. Némelyek 
szerint inkollégiális konkurrencia csinálás volna, 
ha a külföldiek épp a legjobban fizető betegek 
pénzét fölöznék le. Mások szerint az orvosi 
mcsterség gyakorlása nem azoritható korlátok 
közé, a tudomány és a humanizmus szempont
jából pedig egyenesen üdvös és nemes csele
kedet, ha éppen a legkiválóbb orvosok nem 
árulják zsákban a müvészetüket és segitenek 
azokou, akik hozzájuk fordulnak. A legutóbbi 
orvosi kongresszu:; alkalmával is történtek ha
sonló konzultáJAsok s épp oly vihart támasz
tottak, mint amilyen mo~t készül Budapesten. 
Amire egyáltalán uínc:il szükség, mert ha beteg 
felebarátom ezer vagy kétezer koronát áldoz a 
gyógyulására, ehhez sem nekem, aem az ál
lamnak, sem a mellőzött orvosoknak semmi 
köze. Legföljebb a lipótvárosiak sinylik meg, 
akik régi betegségükhöz ujat szereznek, azt, 
amí az érvágás után lép föl. 

AZ ARADI KÖZLÖNY TELEFONszAMAl : 
Szerkeazt6ség - - - - - 357 

KiadóbivataJ éa hirdetési osztály - 151 

19G"9. augu~ztus 5. 

Aradi ügyvéd kihallgatása 
a Dnngyerszki-ügyben .. 

A budapesti rendörség nyomozása. 
- A:r.. Aradi K/JzllJng tudósitójától. -

Arad, augusztus ' 

A dnsgazdag Dungyerszki nevével 
történt nagy visszaélésben a rendór
ség folytatja a vizsgálatot. A buda
p_esti rendőri. sajtóiroda jelentése sze
nnt Aradon Is tartottak vizsgálatot ez. 
ügyben. 

A bünügy mai fejleményeiről eze
ket közöljük : 

A budapesti rendl'írsée-en ma Egry Péter
Pál rendőrkapitány befejezte a vizsgálatot és 
Breslin Emilt, valamint az ügyre vonatkozó 
iratokat átküldi az ügyéfllzséghez. Maudics Ede 
dr. és Weisz Emil megmaradtak a tagadás. 
mellett, mig Breslin fanotartatta vallomását, 
mely különösen Mandicsra nagy.:>n terhelő. Sze
rinte, - ugy ahogyan ezt már megírtuk -
Mandits oktatta ki Ot, Budapestról ktUdötte el 
Szabadkára dZZal az. utasítással, hogy KAJlay
utca l. szám alatt vegyen lakást és ott a Dun ... 
gyerszki BogElán névre szóló ajáu.l:ott levelet. 
az okmányokkal, telekkönyvi ,kivonattal és szer
zödéssel vegye át és B szerzMést Szabadkán 
a közjegyzőnél hitelesittesse. Ott a hitelesítés. 
nem sikerült, tehát julius 27-én Budapt~stre jött 
Mandicshoz, itt másnap, Mandics utasítására 
felkereste W eiszt, aki szintén tudta, hogy (). 
nem Dungyerszki, mert Breslinnek szólitotta,. 
28-án pedig elmentek Cottely közjegyzőhöz, ki
nél Maodics és Weisz személyazonossági tanuk. 
gyanánt szerepeltek. Másnap Breslin a hitele~ 
sitett okmányokkal elutazott, járt Óbecsén 
Milkó ·dr. ügyvédnél, akinél Ivanovits György
néven mutatkozott be. A kölcsönfelvételi mulás 
azonban kiderült és a társaság bajba került. A 
rendőrség a további letartóztatásoktól eltekin
tett és az iratokat további indítványtételre át
tette az ügyészséghez. 

A budapesti rendőri sajtóiroda ma a Ddn
gyerszki-féle szélhámosság ügyében a követ
kez() jelentést adta ki : 

"A Dungyerszki Bogdán nevével való viS~z~ 
szaélés révén történt csalási kisérletben a rend
Orség befejezte a vizsgálatot. Az iratokat ma 
átküldték az ügyészaégre és a letartóztatott 
csalót, BresHo Emilt is átadták a bíróságnak. 
Breslin vallomásában terbelőleg adja elő a. 
tényállást ugy Mandics Ede dr. ügyvédre, mint 
Weisz Vilmos ügynökre vonatkozólag. Állitása 
ezerint mindakettő teljesen tisztában volt a ki-. 
létével és tudatosan szerepeltették a közjegyző 
elött Dungyerszki Bogdánként Breslin eszköz
nek tünteti fel magát, aki Mandics Ede dr. és. 
Weisz Vilmos utmutatása és sagédkezése mellett. 
játszotta el kriminális szerepét. Maodics Ede dr. és. 
Weisz Vilmos ezzel szemben egyértelmüleg azt 
vallják, hogy Ok mindvégig Dungyerszki Bog
dánként tartották Breslin Emilt. Maodies Ed~ 
dr. hivatkozik védekezésében Iszpravnik Xavé~ 
dr. szabadkai ügyvéddel folytatott levelezésére ,. 
malyben Dungyerszki Bogdán kölcsönfelvételé- , 
ről volt szó. Fel is mutatótt néhány levelet~ 
Igy tehát 6 jóhiszemüleg hihette, hogy Dun· 
gyerszki Bogdánnak tényleg kölcsönre van 
szüksége. A rendOrség megállapította, hogy 
Iszpravnik Xavér nevü ügyvéd nincs is Szaw . 
badkán, va.n azonban Aradon egy ilyen nevllt 
tlgyvéd, azt kihallgatták, azonban egyálta.-.. 
lán semmit sem tud a kérdéses agyról s en .. 
nek érdekében folytatott levele&ésr.Ol. ~, 
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Öngyilkos tanársegéd. 
A féltékenység halottja. 

TAvirali tudósítás. 
Arad, augusztus 4 

Ma éjszaka - mint budapesti tudósitónk 
jelenti - Zirkelbach Antal dr. bicskei szüle
tésü 38 éves gyakorló orvos Budapesten Rá
day·utca 18. számu lakásán agyonlőtte magát. 
Zirkelbach Antal dr. az első számu belgyógyá
szati klinikán Kétly Károly tanár elsö asszisz
tense volt már 12 év óta. Külön pr11xist nem 
is folytatott. A klinikán nagyon szerették, kü
lönösen Kétly tanár, aki kiváló tehetségű se· 
gédet látott benne. 

Zirkelbach nehéz pályáján nagy ambició
val miiködött. Kü1önösen az ujabb betegségek 
eredetét és ~y~gymódját kutatta nagy sikerrel. 
Orvosi szaklapokban számos, nagy érdeklOdést 
keltő cikke jelent meg s most készint a ma
gántanári vizsgára.. 

- Ne izgass ily ostobaságokkal- kiáltott 
az orvos ingerülten - mert isten bizony főbe 
lövöm magamat. · 

- Tedd meg - válaszolt a leány - én 
pedig leugrok az emeletrőL 

Arról is beszélnek, hogy miután Zirkel
bach nem tudta elnyerni a magántanári képe
sitést, el akart távozni Budapestről. Parád kö
zelében kapott egy kis községben körorvosi 
állást. Hét község tartozott kerületéhez. Zir
kelbach el is foglalta állását, ott tartózkodott 
3 hétig, de egy szép :g.apon igy szólt hozzá a 
közeégi biró : 

- Azután az arvos urnak van-e diplo· 
mája és tud-e fogat huzni? 

Zirkelbaohot ee a két antikulturára való 
kérdés annyira felboszantotta, hogy megszö
kött állásából. 

--=---=----------------==-
Gyilkosság az ügyvédi irodában. 

Megölte az édes apját. 
A szorgalmas törekvő orvos folyton tanult 

s mégis megtörtént, hogy nemrég a képesitési 
vizsgán két tanár megbuktatta. Ez nagyon Távirati tudósítás. 
elkeserítette az· ambiciózus orvost. Azóta való- Arad, angu•ztus i 

sággal busk.omor lett. Kartársainak folytón pa· Rémes tragédia játseódott le Lugoson teg-
naszkodott, de egy szóval sem árulta el, hogy nap délben a Pop Izidor féle ügyvédi irodában. 
öngyílkos.sággal foglalkozik. Ma reggel a kli- Egy Sirbu Jon nevü gruini parasztgazd.a az 
nikán feltűnt, hogy Zirkebach dr. nem jelent irodában lefolyt egyezségi tárgyalás közben 
meg. Kétly tanár s.zo)gát küldött az asszisztens meggyilkolta az édes apJát, A városszerte 
Ráday-utea 18. számu lakására. A szolgát a nagy szenzációt keltett büneset részletei a kö-
lakásban Hetyei Erzsi cseléd fogadta. vetkeziSk : 

- Itthon van a doktor ur.? - kérdezte a. Sirbu Jon gruini 34 esztend6s paraszt-
szalga a cse]édtől. gazda régóta pörben állott édes atyjával, a 60 

- Igen, még alRzík, - válaszolta a év körüli Sirbu JuliussaL Nem tudtak. a. 17 
leány. holdas birtokon megosztozkodni, ezen folyt 

A szolga. különösnek találta, hogy a mín- köztük éveken át a pörlekedés. A legutóbbi 
dig pontos· orvos elaludt. Beakart nyitni a napokban, miután az apa már pörnyertes volt, 
szobájába, de az ajtót zárva találta. Kopogott , olyanféle egyezséget kiséreltek meg, hogy aY, 
s miután választ nem kapott, 'B most már &'g- aki a kilencven esztendős kort meghaladt nagy
gódó cseléddel együtt feltörte az ajtót. A szoba apát eltartja, egy holddal többet kapjon az osz
b,e volt sötétitve. Amiker kinyitották az aalak- tozkodásnál. Az egyezség végJeges megkötésére 
táblákat, ellizörnyedve Já.tták, hogy a tanár- pénteken délelőtt bementek Pop Izidor dr. iro
segéd élettelenül fekszik az ágyában. Az arcát dájába. Az ugyvéd távollétében Comsis dr. 
és a mallét vér beritotta. Nyomban telefonáltak ügyvédjeiölt tárgyalt velük. 
a menti'Sknek, értesitették az esetről · a rendőr- A fiu nagyon sokaliotta a perköltségeket, 
séget. Előbb a mentö~ érkeztek meg, akik konsta- amelyeket teJjesen neki kellett volna kifizetnie 
tálták, hogy a tanársegéd már meghalt. Öngyil- s huzódott az egyezség megkötésétől. Erre az 
kossá lett. Revolverból eg.v golyót a jobb ha- ügyvédjelölt kijelentette, hogy másnapra kite .. 
lántékába, kettőt a b.el meHébe rör;:itett. A há- szi a szürét a birtokróL Az apa is neki ber
rom Jövés a halál után vagyakozó embert nyam- zenkedett s szidni kezdte a fiát, fogadkozott, 
ban megölte. Való",zinü, hogy Zirkelb1ch még hogy kidobja a portáró). A föli2gatott Sirbu 
az éjszaka folyamán követte el az öngyilkoss.á- Jon erre kést rántott s markolatig döfte az 
got. A lövések zaját senki sem hallotta. A apja mellébe. A kés a sziv alatt hatolt be 8 

rendőri bizottság is megállapitotta ugyanezeket. pár pillanat alatt halált okozott. Az öreg em
Az orvos éjjeli szekrényén két levelet találtak. ber Comsia dr. támogatása mellett kitárnolygott 
Zirkelbach irta ezeket. Az. egyik Csapó Olga az elöszobába, onnan holtan zuhant ki a.z utca 
szinésznönek Rákos-utca 2. szám alá, a másik járdájára. 
bátyjának, Zirkelbach Arnold vaskereskedőnek A gyilkos a nagy zavarban elillant s ki
Vámház-utca 6. szám alá volt cimezve. Az ön- hajtott egyenesen Gruinba a feleségéhez. Mi
gyilkos orvofil holttestét a bonctani intézetbe kor délután keresték a csendörök, már ép 
vitték. megalkudott egy kocsissal, ·aki beviszi Lugos· 

Más verzió szerint . Zirkelbach draalt évek ra. A rendörségen azonaal kihallgatták, ahol 
óta viszonya. volt Csapó Olga volt operaéne· elmondta apróra régi viszálykodását az apjával. 
kasnövel és ujabban nagyon kiélesedett közöt- Az öreg állandóan üldözte, többször elkergette 
tük a helyzet. A viszonyból egy gyermek is a házából. A testvérbátyja folyton ellene tüzelte 
származott. Csapó Olga már régóta forszirozta az apa szenvedélyét s jó maga is ütött rajta 
a doktort,, hogy vegye nöül. Tegnap este is he- nagyokat, ha szerét tehette ; el is ítélték egy 
ves jelener játszódott le a ezerelmesek között. izben sulyos testi sértésért. Az öreg Sirbu 
A leány sürgette az esküvőt. állitólag szemet vetett a fia feleségére, emiatt 

- Már intézkedtem, - mondotta az or- is áHandó volt köztük a civódás. Eqyszer ilyen 
vos, - hogy szabadságot kapjak, akkor eJ- természetü veszekedésből kifolyólag az apa ala
magyünk Parácira és megesküszünk. • posan helybenhagyta a gyilkos fiut, amiélt 

A leány nem adott hitelt az orvos sza- aztán ülnie kellett. Szóval : kétségtelen, hoay 
vainak : , a szerancsétlen ember sokat szenvedett. amig 

- Nem hiszek neked - mondotta. - a szörnyü tettre vetemedett. A kést, amely 
Nemosak a szüleid miatt nem akarsz elvenni, l egyszerű konyha.szerszám, a rendörség eiko-
hanem egy másik leány miatt balasztgatod a l bozta. . · 
házasságot. i 

Xi a gazember? 
Kohn és a httmis eskü. 

* - Ha van pénz, hát miért nincs - s h.a 
nincs pénz, hát míért van - zokogta már az öreg 
özönviz előtti ősember mélabus elkeseredettség-gel~ 
A legnagyobb hatalom, erő és befolyás - a pénz,. 
a nyomorult, a mindent megvásárló pénz l Nagy 
Napoleontól egész Gromobojig mindig és winden
hol a pénz beszél - s a kutya ugat. Ez utóbbi 
ugyan nem fontos, de a közmondá.s igy találta 
jónak megállapitani a pénz beszélőképességét, 

Körülbelül ily formán mélázott Kohn Szil· 
veszter polgártárs, miközben keserü szivvel és 
üres zsebbel tekin~tt a jöv6 elé, amelyrol egy 
hitetes irodalomtörténeti adat megállapitotta : Hogy 
jönni fog, mert jönni kell egy jobb kornak ... 

A százezrek ajakán buzgó imádsággal epe
dett jobb kor helyett Kohn ur hirtelen szembeta
lálta magát Sehwarcz Keresztély nevü barátjával,. 
akirl51 azt beszélik a faluban, hogy négy év alatt 
ötször mondta be a cső1öt. Tehát van pénze ? 

- Keresztély, Keresztély l - sóhajtotta re
zignált hangon Kohn Szilveszter - adjál kölcsön 
ötven koronát! Két hét mulva visszakapod l A 
feleségem azt mondta, hogy ne , jöjjek haza, ha 
nem veszem meg neki azt az uj kalapot. Te tu
dod, hogy az mit jelent, ha az asszony vala
mit akar. 

. Schwarcz Keresztély megsajnálta barátját és a 
legutolsó csőd passziváiból kiutalványozott ·neki 
ötven kroncsít kölcsönképpen. 

A kabaréiroda.Iom terminológiája. szarint ! .,az 
idő halad, az idő halad". Kohn Szilvesztor, mint 
jó adóshoz illik, megfeledkezett a baráti szives
ségről, az ötven koronáról és már egy félév is 
elh~adt, amikor saját tudtán. és beleegyezésén ki
vül egy szép napon ismét találkozott Keresztély 
ba.rátjával. . 

- Na mi van a pénzemmel ...._ kérdé Ke
resztély élénken.. 

- Miféle pénzzel ? vágta ki szemtelen bátor
sággal Kohn ur és heroszotra.teszi mosolJ lyal várta 
a hatást. 

A jó izlés éraekében elhallgatom a hirtelen 
lezajlott dialógust és áttérek a második felvo· 
ná.sra, mely a. járásbiróság előtt játszódott le. 
Sohwarcz ugyanis beperelte barátját az 50 kron 
doksz és jár. iránt és a napokban folyt le a tár
gyalás, körülbelül igy : 

A biró : Maga adott Kohnnak 50 koronát 
kölcsön? 

Sebwarcz: Hát persze, hogy adtam. 
A biró : Kohn, kapott maga ötven koronát a 

felperestól ? · 
Kohn: Ne éljek biró ur, ha egy krajoá.rt is 

kaptam ! Schwarcz hazudik. Hisz nekem már nem 
kölcsönöz a Koronabank sem. 

A biró : Meg mer erre esküdni ? 

Kohn: Hászt.' a Frag! Merek-e? Hisz ab
ból élek. 

Kohn tényleg letette az esküt, Sohwarcz 
pedig elvesztette a pert. Oda volt az ötven ko
ronája. 

A folyosón találkozott a két néhai barát. 
Kohn ingerülten odaugrik a dühteil remegő 
Sohwarczhoz : 

- Te Niema.nd l Te gazember l 
- Még én vagyok a Niemand, a gazember r 

- fakadt ki Schwarcz epésen. - To leesküszöd 
az ötven koronát és én vagyok a gazember ? Ez 
nem rossz l 

· - Hát per~ze, hogy gazember vagy - sugta 
a fülébe Kohn, - amikor hagyod, hogy a leg
jobb barátod rongyos Gtven korona miatt ha
mis esktlt tegyen 1 

Gogo. 
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HIR EK. 
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A vizmUvek zárgondnokának dija. 

1200 korona tiszteletdij havonta. 
- Az Aradi KözHJng tudósitójától. -

Arad, a 1gusztus 4 

Több izben megemlékeztünk már 
Szathmáry Károly, a vizmüvek zár
gondnokának költségjegyzékéről, a 
mely a törvényszék előtt fekszik. 
Szathmáry Károly körülbelül 38 ezer 
korona zárgondnaki költséget számi
tott fel és kért 1negálla pittatni. Ezt a 
költségjegyzéket a vizmü igazgatósága 
kérte visszaadatni a zárgondnoknak, 
mert dacára annak, hogy 4iJOO tételt 
tartalmaz, folyó számmal nincsen el
látva és igy nem lehet rá észrevé
teleket tenni. Szatllmáry Károly azóta 
beterjesztette szabályszerüen kiállitott 
ujabb költségjegyzékét 
- A törvényszék ezt a költségjegy

zéket azzal adta ki a városnak és a 
vizmü igazgatóságának, hogy arra vo
natkozólag tegyék meg észrevételei
ket. Ma érkeztek be az észrevételek a 
törvényszékhez. A város kérte az ész
revételben, hogy egyszerüsités okából 
állapitson meg a biróság Szathmáry Ká
roly részére havi 1200 korona tiszte
letdijat. Ez által elkerülhető minden-
féle komplikáció. · , 

A vizmü igazgatósága nevében ~'Titfa.ndl 
Vilmos dr. ezzel szemben észrevéte
Jében tiltakozik az ellen, hogy a zár
godnak részére egy fillért is megál
lapitsanak, mert Szathmáry Károly
nak hivatalos kötelessége a zárgond
naki munka. Az üzemigazgató ugyan
is 3000 korona helyett azért kap 
6000 korona fizetést, hog_y ezért a · 
vizvezetéki müvek zárgondnoki teen
dőit is ellássa. A kérdésben a tör,rény
szék fog dönteni. 

AHADI KÖZLÖNY. 1909, augusztus 5. 

- ...:._ Bron~koszoru. a Kossuth-slobron. Jle-~ . .:._ Korvin motorcsóna~j~. Béc~b6!_,1ávi1:at~z-
. p· · b 1 á tt aradi sz ü- zák: A· "Oorrespondenz \V1lbelm · Jelenti Co-

rlCs~.ay ~erenc ans a e sz r~aw . • ~ wesböl: A hydroplanok tegn -1pi versenyén Oo-
letésu mulakatos ill'l arróL értesttette ~ Ii.os~uth 

1 

wesben lovag Korvin közös hadseregbeli főhad
L{ljos-asztal.társaságot, hog_v a s.z;e.ptemben_le- nagy R.icochet nevii uj szerkezetü motorcsónak
leplezésre egy hatalmaa bronzkoszomt kés41t a jával eisö lett. . 
társaság részére, melyet mint az asztaltársaság . - Riasztó hir. TemesvArrói irják : N é hány 
Kossuth Lajos iránt érzett örök: hálájának jeiét nap óta az a hir járja be a várost, hogy a kö· 
kér elhelyezni. . . zelben fekvő Buziásfürdö üdülést kercső ven-

_:_ A baja-bátaszéki hid és vasut megnyi- dég közönsége között tífuszjárvány ütött ki. A 
tása érdekében ma délelőtt nagy · alföldi kül- bir teljesen alaptalan. Tény az, hogy . egy 
döttség járt a kereskedelmi minisztériumban l szabadkai család, amely Buziásra igyekezett 
Szterényi József áll:UUtitk.árnál. A . küldöttség nyaralni, utközbe~ tifuszban m?gbete~edett. és 
arra kérte az allamtltkárt, hogy nyissák meg a család több tagJa a temesván közkm·Mzb~Ul 
mielőbb a forgaimat és a tarif,\lis kedvez- nyert felvt:telt. A veszedelmcs betegség csir~it 
ményben egyenlő elbánásban részesítsék. Szte- a Ciialúd magával bozla még Szabadkáról és 
rényi államtítkár megnyugtatta a küldöttséget egyáltalában nincs összefüggés Buziásfürdő kies 
és tudatta, lwgy a hidat é-s vasutat október üdüUiholye és a pusztitó kór között. A beteg 
1-én okvetetlenül megnyitják és atadják a család tagjai már a javulás ulján vannak. 
forgalomnak. - Leégett fürésigyár. Szászrég•en-

- Vallási téboly a Határ-utcában. Az aláb~i ből távÍJ'atozzák : Ma hajnalban .ki
levelet kaptuk: a Határ-utcai háztulajdonosok g·vuladt a szászré

0
0'eni állomás köze-ot . .' 

egy részének nevében s fölhi,"juk rá a hatóság Iéban fekvő Goldf'inger-'replánszkycég 
figyelmét: . . . · · • fürészgyára. A tüz ig-en gyorsan ter-

A Határ-u1ca 8. -szám alatt egy vallási té-~ jedt tovább. Lokalizálására a roppant 
bolyban szenvedlS ember lakik, ki már· haj- nagy forróságban gondolni sem lehetett. 
nali két órJ.kor nyitott ablaknál oly éktelen • A szászrég-eni tüzőrség kénytelen volt 
hangosan, mondh~ttni ordítva fohászkodik az segitséget kérni a marosvásárhelyi tüz
Uristenhez, hogy az egész utca éjjeli nyu- Ől'ségtől, ahonnan egyszersmind kato
godalma ez által gátolva van és ebben a nasá!!'ot is küldtek hoo·v az @ltásban 

'-' ' bJ 
rekkenő bősé~ ben kén_Ytelenek vagyunk %árt 1 segédkPzzepek. AZ o~tás :::-.zon ban J?.in~-
ablakok roBitett aludm, · de ez sem haszm\1, l ennek dacara sem Sikern l t. A gephaz 
mert a fohászok oly éneklő hangon és oly és a melléképületek földig 1eégtek. A 
áhitatosan törtetnek a Mindenhat6 felé, hogy ~· tüz még most is tart. A kár eddig 
egész nap görnyedt'> munkával elfáradt 100.000 koroniL 
testünknek nincsen meg a kellő nyugo-~ · -Öngyilkosság a visszaküldött jegygyürü miatt 
dalma. Esejezünk ezuton az illetékes ha- Pápáról táviratozzák: Ktrhler Ferenc dr. fiatal. 

• tósághoz, kegyeske~jenek ezen segiteni, me~·t ügyvéd lakásán agyonlőtte magát. Öngyilkos-· · 
a dolog már oda fa)ult, ho~y nemc~ak h~J~ l sá.gának oka, hogy menyasszonya ?t>l.sonyból 

. nalban, hanem m!\r {'béd után elkezdt .éneklő visszaküldte a jegygyűrűjét. . . . 
lité.ní:Ht zan'!eni. V ann:-tk lakóink, kik ezért 1· . l t t· zt t tt k k d" A . ' .t. d" 
mondották fel h.hásaíkat. Tessék me!lgyö- -· . e ar 0 a 0 • eres e o., . nagyva:.a t 
líd · ól 1 k ő öd ~h J rendl'írseg tegnap letartóztatta ll eznstook Fulöp 

~ m r a s meg ~szn~ gy z ve, ?gy nagyváradi órakereskedCit A letartóztatás jog~ · 
Igazat mondunk. TelJe. s tJsztelettel . a Ha~ár- 'l · ]t h \\' · 1 k F~·· 1.. ll Ál · _ · h ul . . c1me az vo , 1)gy ems oc u op e en vu to·. 
utClll szomszédos áz'lk t aJdonosal. h · ·tá · tt ·k á d' · · té t 

• • • 
1 

• T· • · am1s1 s mra ~gy1 nagyv ra t penzm ze 
. ~ K~?".. Ka ma~ nem halt .. ~-eg.~ V Il.l~ l feljelentést tett. .Mivel a vizsgálat során eddjg 

._ - ldöjáras. A moteorológiai intézet jelen, gos! Jelen.esunk alapJán ma azt k?zo!:.uk, hogy 1 nem sikerült Weiustock I<'ülöpnek az, hogy a 
té~>fi1 szarint e hó G-én az időjárás : változékony, !~ron Kál~án ott meghalt. ~:a, .k~der~l:, ~o~y J vád alól tisztázza magát, az ü>ryészi!ég utasítá~ 
enyhe, elvét ve csapadék, zivatarok. Krón csak tet~zha_lott ;olt. U e. J _runs ee::. J napig ! sára őt a nag:~nráradi mndőJ•s\>g }eturlóztatla. - . 

- A hadosztályparancsnok szemléje. Griinz· nem v~lt eszmele:enél.es ?Jyan ~elek mutatk~z-, Weinstock Flilöp Jchu-ttiztatása mély sn:j-
veig Henrik albitlorrwgy, a 37. hados~tály· t~ik, mwtha az e,·vere'-e Is telJesen mcgszunt nálkozll.st kelt miadeniHt. Szor;h.ilm.-1san dot
par!:l.ncsnoka Aradra érkezett és ma a helyúr- volna. Hozzátartozói ebből arra kö,Tetkeztettck, . g-ozó keresk•xl6 volt, a!,i a pangó üzletí viszo
ség kivonult csapatai fölött szemlét tartott, hogy meghalt. Ma azonban Krón eszméletl'C l n~·ok és sul.~os. any.u!~ bnjui ki•zepette is min- • 

téft. j d!!{ Pl·t'ímeg~eszrt~ssel I.u-yckezrtt kötelességeinek: 
melynek folyamán többször kifejezte megelé- . l f·kg~>t teRm ~ httelezői ;;t!f szemben tartozásait 

r,.-:---. gedését a c'lapatok kiképzése fdett. Délután a . - Meghalt Rudolf .tró~örökös v_adas~a. A 1 kiegyeniitenL Az utolsó évek sulyos vábúgai. 
f katonák lakóhelyiségei t, továbbá a fegyhlizat j ~fu~osvásárhcly . r~e!!ettl _s,ir~mbe1rkeu Fodor 1 uzonban öt is e.ls~pert·~~ a 111pry\'Úrudi pi,wrói: 

látogatta meg. Holnap délután :·rkezik Aradr·a , prol'~Y 48,-4? ~k1 honved, f1a gazdaság~n ~z l nom,_ :~dott. megb1rkóz
1
nJ a ,megn\itoz?tt v;~~?~ 

Fr.ank Libor temesvád h±~.dtestp.ar.1uc.snok és j ~stállo. pad~á~urol, .'•:(lg~· ahogy az odavalo nep 

1 

11Y0 "-.~·:~l s _HY. ''~;~~\ t~l.'l'r·~. vo:.t a f~utc~1 . bo~.tJat 

l 
} 
! 

é t k ml"'l' h I ·ö ,· ot t mondJa u paJta. hl':'i.rol a marháknak takar- másr ... ~.:: ~tadrn. 'N_f~hez m:l~tl vetgödeset koze· 
P n e en sze \I 

1 meg 8 . e Y rscg~ · . l , ' .. . .J .. a ,, t. .. pette \Vt•mstoek [; nlöp eey1k rokonának, Boros, 
- Egy herceg lemond asa. BerhnMl ;elen· . min .• t abJ t 1evetn.~. Az Ort>., honvéd e lsz, dult . Jakab dr. ujpesli iilly~thl•1eK támogatásához folyu.-

tik: A lVeimarisclle Zeitung a bp hivatalos l s ~ly szuenesétlenul ~u.~Iant alá, hogy azt:m~al Jmodott. !l?ros ~.i~ab dr. gyakran .z~irált neki váltó
r~szében_ jelenti, hogy Her~m~n~ s:ás.z wd~ar- ! ~z~rnyet h1dt~.F?~or ~ttun~ va.uász v~lt ~ mm~ 1 kat.s áll~,to~a~!ells h~~t.alma~t~ \\e1ns~ock Fü!öp?t, 
eisenachi herceg a maga es orokose1 new~ben · Iljrm, a Ttlh!n S.Lmu~l grof, htres afr1ka1 ut zo l hog.;~ h.;b.eL ;.~.,n.:"e~ .~. íorrr~l?mb .. ~~ le_~Ö. PIO· 
Jemondott a na vherce i trón örökléséről és l és boldogult Rudolf trón;'lrökö3 gör5ényi vadá- loo..,,thu;~0 vaJ ~Ot\Ia, rAu ,a. "emst~JK Fu!opnek: 

. K g . . , f . . '· . . · köt valtoJa volt az Alt11lános Takarekpénztárnál 
a nagyherceg! ház bereegett mt>gdleté> egyeb l szatam gya•<I<Hl vett ré~zt. l egy 800 és egy 300 koronás. A pénziutézet nem~ 
jogokról és címekr/H és az Ü15theim gróf ran- .. • ~ véres urdpárb..tj. Sul.ros ,kime- ro.3giben tudcttta velr, hogy a váltókat ki kell 
got és nevet kapta. A hereeget egy év előtt f netelü párbaj birót jelentik Tusnád- e!;.''.Y .~sszagben fizetni, vag.y pedig-T f?oros Jakab dr. 
rendkh•ül. nagy adósságai míatt gondnokság alá • fürdőrüL Csutak Károl v fürdGigazgató, J 2811'?Jával. a ke!tőt egyes~~se. W et~stock Fülöp 
b 1 'k L d-~ · · h · · 1 

1t l: , l , :l ," z. 1. l t , be JS admt az Altalános ltlkarókpenztárhoz egy eyezte . emon i:losa a wetman erceg1 JO· t VOl wnve{ szaza( os es ·a an s van clar· b 1100 k ro á ·1 ·1, 'l t M'' · J(l 
' • • cO I -. . . . , a . o n ro szo o \'a l O . liO T erru 

gokrol és kmevezése gtoffii, ezzel áll összefug- fo_ISPU!fl tl~~ar·,. voltak az ~llenf~lek: A. l. Boros Juk~h dr. t értesitették, az ügyri!d hatá· 
gésbcn. . , 1 parOClJ a iurdo nagytermeben folyt le, J rozottan klj,~lentet:e, hogy ő vú.Hót nem irtd alá 

- A. vesztőhel} ért. Szathmáry János Acsev.

1 

\'ezett'J segC:·dként .hállay L' hul fűispái.l l s.' igy az a1áirá81;al j{u:ó köteleze~~ségeket . ma
föfelligye!ő 30 koronátküldött hozzánk N a.chtné- . szerepell. Heves ka~za bo l ás me nt . g~t.~q néMzv_e n

1 
emd~ál~~~J~. I~y keF~ult a vá !to per 

-- ·.. · • · · 'O' j 1 , k , .r f" d"· O'' U'• t, lL Jura. r I '!C pe rg n emstock ülö p nemrégen 
bel üdou ravatalára s:ánt k~sro_ru megv~ltasa v

1
e
1
o Jet·' 

1
:ne :'fr~ e., SOl !llfl a, u,r totl0ttazoa ,o inzolvefwiát jelentett, a bank követelését fi?.etni 

fejében, hogy a 1-·esztohely Javara ford1tsuk. 1 ~ en e en,eK e~en Ille y vagas ~:!csaK- nem tudla, a vt\.ltó son!ia bünügyi utra terelő
Az aradi munkásbizto~itó pénztár tísztvi- ! nem kette lwsttotta . a kopony.ajat. Za- dött. A bűnvádi elJárás folyarnán Weinstock. 

selŐi kara ma buszaahárom korona 31 fillert i lúu István eszméletlenül maradt a . B'ülöp igazoini i~yekezett azt. hogy neki fdha
küldött az Aradi Közlöny szerkesztő.ségébey., 'a l p. árbaj szinhc1;yén, Ellenfele, Csutak l talmaz~s~ .vol~ arra, hogy Bo:. os ~akab d. r. ~e-

, • • • t f ... 1 ". , •• t' h l k' k" b vét aláirJa, mtndamPJ!ett a ·lor. ügyészség m-
"Vesztöbe1y megváltásának cel Jaira. RendeHetési f Ur<JOJ_g~_zgu o a om O an on ny e. .. - dokoltnalt: tartotta Weinstoek Fülöp letatt5zta-
helyére juttatjuk. 1 ben scrult n~ eg. - tását. . . : . . . . , . 

l 
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- Sikkasztás. A buda.pesti 1'end~rség ke- - Kéjgyilkosság. Pécsről irják: A föld- f den rejtett titkát kiszimatolta s egy _reá .néz!'e 
resi Vargyas Jenő a~ éves, állitólag lapszer- munkár~ siető keszüi földmunkágok Pellérd és kedvező alkalommal azután az ugyeszseg 
keszt6t, aki Benke Gyulától Budapesten há- Keszfi között, az országut mellettf réteken egy p~nztárát !eltörte_ és n_a!fyobb m~~nY.iségü 
rom dl:l.rab egyenként 10,000 koroo{l.s váltót át- .. . , penzt magahoz veve, k1set1Ut az ugyeszség 
vett, hogy azokra pénzt szerez. Vargyas elhe- nagyobb rözsetomeg?en nőt hol.testre ?ukkan· hivatalából s azóta nyoma veszett. A fiumei 
1yezte a váltókat. de a pénzzel megszökött. .A tak, melyröl első pdlanatra meg,illapithatták, ügyészség országos körözését elrendelte, azon
nyomoz~.s adatai szerint :már Amerikában van. hogy az sem természetes hatállal meg nem ban a tolvaj kereskedősegéd még ezideig nem 

- On gyilkos kis diák. Megható történeti ől halt sem önkezével nem vethetett véget életé- került hurokra. Nines kizárva, hogy sikerült 
értesit bennünket kaposvári tudósirónk. Egy nek' mivel kezei hátr& voltale kötve épugy neki nlami hajón az 6-világból elmenekülni 
szereJmi regényről, melynek. höse egy 15 esz- ' lt k kT. láb . . A . ő ~ éJ . a szabad Amerika földjére, ahol szépreményü 
tendős iskolá:,fiu, aki szerelme:~ volt egy 13 meg_ vo .a 0 ozve at .1s. Jegyz _se~n . Je· életét tovább folytathatja. A fiumei ügyészség 
esztendős l~ányba .. A leány nem viszonozta ll j len.test ~eve, onnét a pécs1 fős"tol_gabuót ~~v~· kárát ezideig még nem lehetett megállapitani. A ·.; 
fiu érzelmott, amm az annyírd elkeseredett talaoz es a csendőr.iégbez, maJd a pécs1 kir. Molnár által eilopott pénz nagyságát 12·000 
hogy revolverrel mellbe ll5tte magát. B;iet.vcszé~ ügyészséghez is é1·ltezett jelentés. A vizsgáló- koronára becsülik. 
lyes sértiléssol vitték be a közkörbázba, ahol biró Peitler J,nre uooyanek:k.or egy másik ügy- - Betörések ékszerüzletekbe. Az aradi rend
most élet és hal!\~ közö~t Je?e~ Györfi .Tózsef, ben' HercegszöJlósön "'tartván helyszini vizsgála- őrség ma távirati~ag arról értes~lt, hogv isme
a szerenosétlen IfJU~ ak1 az 1den végezte el a , . . .. , retlen betörCík kifosztották R1kkert Gusztáv 
kaposvári főgimmízium ötödik osztály;ít. Az alig tot, helyettese szallt kt a !ur. ugyésszel es lugosi és To mán Viktor lippai ékszerész üzle. 
tizenöt esztendős diák halálosan szerelmcs orvosokkal Keszübe, ahol a községházára hoz· teit. Az előbbi helyen 8000 korona az utóbbin 
volt egy tizenháromesztemlős szép leányba, aki ták a hull,it, hogy azt fölboncolják. A már föl- 1400 korona értékft ékszert loptak 'el. 
most végezt~ el a harmadik polgár·it. Gylir~i oszlásnak indult, 4 5 napja ott heverő hulla - Kossalc: csász. és kir. udv. és kamara ' 

dJózsefk~eg Ist vallotta la Jeánl.~nkak, hokgy s<~ere1fl~ egv ötven é~ hatvan év közötti rendesen öltö· fényképész müterma. W'"eitzer János-utca 3. sz. 
e az mevet e a sze remesc lh T gyere ·et. ~ryőr 1 . • . ' • Telefon 657 9811 

ezt nagyon a szivére vette. Napoko._ óta járkáit zött gazdaaszonynat vult a bulláJa, de bár so- ·.. . .. -. 
szomoruan a reménytelen szerelern olthatatlan kan jártak a helvszinén majd a községi hulla- --:- STzeplok. es majfoltok .ell~n használJOn 
lá ·á 1 · b T . ·. ' . eredeti Kárpáti-féle BenzoeteJ-cremet és Ben-

ngJ va a sztvé en. . egn~p aztgn veg~etcs házban, nzt senki. föl nem Ismerte. A boncolás zoetej-szappant. Kapható a készitőnél: Kár-
tettre határ~zta el ma'!:at. Dalután .., óra tájban e;lenben megáll li pitotta ho o-y a szerencsétlen 'ti Já . , 'tá áb A ad B B· ·-
bement a g1gei református paplakás kertjéhe és , . ' ~ . pa nos gJ ogyszel r an r , oros em 
ott revo]verrel mellbe lőtte mllgát. A lövé-; za- a_~szonyt. megfoJtottak és a ~egfoJt~s előtt kö- tér 15. szám.. . . .. . . 893 
jára eleJsiettek a házbeliek és orvost .hivtak, aki ~otték h~tra. a kezét, hogy vedek:ezm ne tud- -.Francia hk~rok legb1ztosa~_b kész1tésére, 
nyomban bekötözte a fiatal öngyilkos életve- JOn. Ammt 1smeretlen a hulla, ép annyira ho· -·_házilag -.a hkőr aroma 1 uveg 60 fillér 
sz~lv~s .sebét. Gyl'lrfi .Jó~sefet .k:étsé~beesett mályos, ki követhette el a_z öreg asszonyon a VoJtek és Wmsznál. 17 

SZllle1 meg tegnap este bevitték a kórhnzba. I1t kéjgyilkosságot mert alig szenved Jtétséget 
gondos ápolás a.lá v-ették, de alig remélhető, h ' .1 ' V · · ·· · ' 
bogy fölépül sulyos sebéMl. Az ötÍgyilkos diák- ogy :1rro v~n s~·5. .. aloszmu, hogy a gyJikos-
~yerek megindító tragédiájáJ·ól a !cgmP.l.yebb ság t•ivol a falutol tortént és ugy hozták. oda, 
részvét bangján beszéJnek a közllégben . .A re· arra a helyre az áldozatot bizonyára éjnek ide
~f.nytelen_ szer~~em fiatal áldozatát Gjge köz- jén, abban a reményben, hogy ott ne:n ismeri 
~~gben mmdenkl szerette, mer~ :okon~zenves, föl sE>nki a holttestet és igy kevésbé fognak 
JO medoru gyerek volt, akt 1skola1 kG!te- . . . . . . ' 
lességeit is mindenkor példás pontossággal tel- erdeklődn.l an~Jak ~lléte Ir~nt. . 
jesitette. Az öngyilkos diák szülei iránt is ál- - Ket margezes - veletlensegböl. Bék:és· 

' tahinos a részvét, mert községszertc .k:özbecsü- { gj'uláról ir·jáit: Különöst -sőt az egyik kissé 
lésben álló, tekintélyes emberek. ' gyanus -:-véletlenségből ivott mérget Gyulán két 

.. ' kidW w.- • ua.t.!o• D'ltfomb • 

SALVAT.OR 
'""••· •• ll.ól;r•.-bajollail, ll:lluT61.Tll•l, oa.-.. 
~cdplll ~· hv.natoa ltbtalm.aJuail kltlill .......... 
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- A veszett ma~ska garázdálkodása. A bi- uriember. Az egyik Jancsovics Zoltán, aki 

harrnegyei Vasüd köZ':légben borzalmas pusztí- .Demrégen a fl'ís:~áruvevői állásra is pályázott. 
tást vitt véghez egy veszett macska. A vesze- ő szublimát oldatot ivott _ _ véletlenségből. 
delem ugy kezdődi.)tt, hogy Horváth Sándorné 

(Mért gázol a villamos?) A napokban_ volt- .. =>j 

Sz<Jgeden egy igen kedvos és kiváló ujsá.gir6kol- ' vasadi asszony gyanutJanul~ 4.tlent az ~too, mi- BelslLsél'ülésoivel m{)&f.--a -gyuJai közkórházban 
dl5n egyszel're egy macska ugrott eléje 8 egye- ápolják. Jánosi József fo1yammérnök pedig 
nel'ien a fejére kapaszkodott. Horváthné é.ktele- tényleg vóletlen~:>égből a vizes edény helyett a 
nül sikoltott s erre más két asszony szaladt ki marólugos edényböl ivott Jánosi József ugyanis 
az utcára segé]yére. Az ijesztően vud kinézésü Ieküldte fiát a pincébe, hol az ártézi vizet hú
macska most a segélyül jött nőket is meg- tik, hogy hozzon fel eay pohár vizet. A cselé-
marta. Iszonyu dühvel esett hol egyik, hol má- ~~> 
sJk asszonynak 8 maeska, véresre tépte mind. dek a vizes korsó melJé állitották 8 mosáshoz 
egyik melJét, fejét s ahaját cibá~ta a szerencsét· készitett roarólugos edényt s a fiu ez utóbbi
Jen asszonyoknak. A sikoltozás, a rémüldözés ból töltött atyjának. Az O sérülései ném veszé
csak növekedett s ekkor megint ujabb két asz· lyesek, mert a gyorsan előhivott orvos gyomor
szany jött sogélyül. Ezek már botokat is hoz. 
tak magukkal, de alig lehetott megiitni, e]r asz- mosást alkalmazott. 
tani a mAcskát, mert mindig valamelyik asz· - Köszönetnyilvánitás. Istenben megdicsőült 
szony fejére mászott és anélkül nem lehetett Rosenberg Sándor dr. főrabbi ravatalára szánt 
ráütni, hogy valaki épen azt meg ne üsse, akit koszoru megváltására a .következő adományok 
meg akartak menteni. A maeska igy félelem é~keztek be a Rosenberg Sándor dr. alaphoz. 
nélkül marta egyik asszonyt a másik után, Neumao Testvérek 1100 kor., Holtzer József 
mindlg valamelyik fejét kinozva. Az asszonyek 20 kor., Szabó Albert és neje 20 kor., GeUer 
sikoltozására férfiak siettek elő, akik doron~· Izidor 10 ker. Ezen kegyeletes adományokért a 
gal jöttek. - Az egyik ember, Czeglédy nemes cél nevében benső köszönetet mond a 
János ugy segitett a szorongatott öt asszo- hitközség elnöksége. 

Jégánknak, Rón& Lajosnak a házassága. A many
a.Rszonyi tisztséget a szegedi villamos vasut vezér
igazgatójának bájos leánya töltötte be. A lakomán 
sok tljságiró jelent meg Budapestről, Aradról, Te- • 
mosvá.rról ; Szeged~ól is természetesen. A helyi 
sajtót Uj/aki Antal képviselte, aki kacagtatóan jó-
izii pohárköszöntót mondott. Miután saját magát se 
kímélte az általán "férfiu"-nak nevo.zett szerkesztő
kollégánkt e szavakkal fordult az örömapához, mint 
villamos vasuti igazgatóhoz : 

- Mit gondol, kedves direktor ur, miért gá· 
zol el annyi embert a szegedi villamos? ... Hát én 
megraondom. Azért1 mert a szegedi polgárok any
nyira belemerülnek a lapom olvasásába, hogy észre 
se veszik, mikor a sinekre lépnek. 

* 
(Pourquoi '?) A hirtelen fölcseperedett Teréz~~ 

városi bankár lánya franciául tanul. Az apa ki
váncsi rá, meunyire halad a leány a nyelvismere
tekben. Próbára teszi és megkérdezi : 

- Mondd csak; leányom, mit tesz az magya· 
ru!: pourqu(Ji ? 

- Miért, papa. 
- Miért ? - kérdezi a francia analfabéta. 

- Hogy miért ? Mert nem tudom. 

* 

\ 

nyon, hogy mii:or éppen egyiknek fején voJt - Maglopott ügyészség. A Rendőri Közlöny 
a macska, odasujtott, ugy, hogy a macska rövid pár sorban egy orosházi kereskedősegéd 
lebukott. Pillanatig tartott a siker, mert a bűneiről emlékszik meg s egyben országos kö
macska ekkor Czeglédy Jánosra ugrott. Neki- rö~tetését is közhirré teszi. A nagy tettekre hi
estek most az emberek és hatalmas doroogok. vatott kereskedősegéd neve Jlolnár Ferenc, aki 
kal ü:ötték Czeglédy János fején a macskát. hosszabb ideig Orosházán, majd Csabán és 
Az ütések Ozeglédyt is érték és pár pi:lrc Gyulán volt alkalmazásban. Már ekkor is köny
mulva kimerülten, vérbeborulva esett Ie a nagy, nyelmü életet élt, az éjjeli kávéházaknak ál
erős ember az ütések alatt. Ezalatt a véresre landó vendége volt s kétes hirü hölgyek társa
mal't asszonyok is elmenektiltek. Az emberek ságában érezte magát l gjobban. E miatt az
pedig most szabadjára. estek neki a megvadult után gazdái egyre-másra felmondtak neki. Mi
macska dorongá.Jásának s ott a helyszinén agyon kor Csabáról elkerült, Fiuméban kapott kondi
is ütötték a rémesen pusztító állatot. Az agyon- ciót, ahol foglalkozásnélküli kereskedősegédek
ütött macska tetemét az érmihályfalvai körorvos- ből és utcalányokból egy tolvajszövetkezetet 
hoz vitték el a vasadi emberek. Az orvos meg~ alakitott és a kereskedőket nyakra-főre meglop
álhtpitotta, hogy a macska a veszettség legnagyobb ták. A rendőrség a nyomozás során .Molnár 
fokában dühöngött s a megmartak gyors se· Ferenc kereskedősegédet letartóztatta és a fiu
gítését sürgette. Az érmihályfalvai főszolgabiró mei ügyészség vizsgálati fogságba he1yez~e. A 
erre az 5 asszonyt és Czeglédy Jánost 8 fogság ideje alatt Molnárnak igen jól ment a 
Pasteur-intézetbe szállíttatta. A Pásteur intézet- dolga ; mint imi-olvasni tudó embert, irodai 
ből az a távirati jelentés érkezett, hogy az ál· munká.kra alkalmaztAk. Molnár a fogságban 
dozatok aligha Jesznek megmeuthetők, mert az minden rábizott munkát a legnagyobb lelkiis
utolsó foku veszettség marása halálos kimene- meretessét.?gd végzett el, ugy, hogy a fogház
telü rends1erint s a vasadi szerencsétlenek a igazgzltó és ügyész bizalmát teljesen megnyerte 
legveszedelmesebb marástól szenveduek. s idejét azza] töltötte, hogy az ügyészség min-

(A tréfás pincér.) Az Andrássy-tér egyik, 
vendéglójében van egy tréfás pincér, aki a ven·· 
dégek panaszait viccekkel szokta elütni. A tréfái 
olyan sikerültok szoktak lenni, hogy a vendégek 
haragja lecsillapul. A napokban is tréfával ütött 
el egy panaszt. ,, ' ' 

- Kérem, - mondta egy vendég a pincér: 
nek - a "sörömbe egy légy esett és uszkál. Ez. 
még se járja. 

""-."! 

- U gya.n nagyságos ur, - válaszolta a via
cea szalvétalovag - ne tessék s.ajná.lni tőle egy 
kis uszkálá.st ebben a nagy melegben. 

' -~ 
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10 ARADI KÖZLÖNY. 1909. augusztus 5. 
-------------------------------------kÖZGAZDASÁS ts KÖZLEKEDES. 

-= Termés-jelentés. Ma megjelent a hivata
los termés-jelentés, amelynek adatai kedve
zöbbek, mint a milyen a legutóbbi volt. 

Buza 34200 Oegutóbb 3420) millió mm. 
Rozs 1186 ,. 1150) " " 
Árpa 1456 ., 1418) " " 
Zab 1295 " 1264) " " 

Budapesti áru· és értéktözsde. 
- Távirati tudósltlls. -

URÁNIA SZINHÁZ. 
(Btlr6 Slmonyl-utoa 1. szt~rn, Szabad .. g-t., mellett.) 

Mús0r 1009. augusztus á-éo, csütörtök: 

l. Az aggszti 1 öröksé~e. Bohózat. - 2. Chamontxt apor
tok. Természet után. -· 3 . .t}z elvá<tozott ló. Kacagtató. 
- ~- Bobi mint vlga~ztaló. Eletkép. - 5. Féltékeny férj. 

Bohóz~ot. - 13. Vesztaszüzek. Színes !Atványossag. 

7. Angelika n6vér. 

Dráma. Irta.: Pie:re Weber. Előadjálc t-ária! miivészek. 

ElOadások este fél 7 órától kezdve. 

Nagy választék 

Lemez és vas zománcozott 
Fözöedények, 
Háztartási cikkek, 
Konyha felszerelések, 
SzöllőmUvelési eszközök. 
Mindennemü szerszámok, 

Budapest, ac:gosztus 4. Al elöadAilra bármikor bt'! lehet mennl . Gép és ipari cikkek, 
Készáru: Kínálat. vételkedv kedvezö, 50 ezér mm 

6 fillérrel magasabb. · - . acél, nikkel és sárgaréz áruk 
.b előadAsok ala~ a ~· és kir. 83. n-alo11ezrNI ~>J~hta l 

As. trak fJO kilónként szaroltva: Jatszik. - ~'nkra.ezda. és mindennemO · 
Dell '2 órai 

sarlat 

'I"flngerll!llO.máJu~<ra 7.07-7.0'1 V 3-7.04 
Bu~a 19011. októ ..rre 13.90-13.91 13.82-.-l3.S3 
Buza 1910. épri lsra 14.11-H.l2 1~.01-1<\.02 
Rozs 1909. októb~r•·~~ 10.07-10.08 9.f}9 -l '1-
~a.b 1909, októherre 7.65-7.66 7 5.-7.59 

Berendezés alatt : nagysze; Q beszél 6 moll:gófényképek. l V á kb as .rn an 
... --~ _ _ ____ .. _ ... . l A . U IPS ll- , 

Zdrt41 5 lwak()'l" 
ORztrAk hitelré~zvény ... ... .•• . •• 6l8. • 
Magyar hitelrészvény ... •.. .•. • .. 756 75 

Budapest kőbányai sertésk.ereskedelem: 

NYIL TTÉR .. * 
rtyilatkozat. 

Az Aradi l{özlöny tegnapi számában egy 
intézetünket érintő közlernény jelent meg, melyre 
nézve a következöket jelentjük ki : 

Intézetünk egy váltópert tett folyamatba, 
, - Augus?.tus 4. - amely váftópert mind a három illetékes fóru· 

Magya.! elsőreudü: Öreg neb~z p~ronkent .•oo k.ilc- mon meg is nyert. Ezen perből kifolyólag in· 
~rammon feluli sulyban ---: fJlle:1P; • özep pá-ron· tézetünk vezérigazgató). a eJlen eo-y rosszhisz em ü 
·KéQt 4JI0-40c kilogrammlg tenedő t'UI..Vbl\n ---- fh· • . c • • !" • ' 
lérig: fiatal nehéz páronltenl 320 kilogrammon telfili sui v. l va~otlanságokbol állo felJelentes lett teve. A 
ban HO- 42 f.lliértg; fiatal lcözép páronként 240-280 felJelentő ellea vezértgazgatónk megtorlással 
·lr!Jogrammig terjedő su ly ban 142-146 filléri~; könny ü fog élni. 2840 
páronként 240 elogrammig terjedő sulyban 145-146 
1Ulértg A d" k'" t' t k . k . t . t 

Sertéslétszám: augttsztus hó l. napián volt kbS'&• ra l ozp~n l a' a~e penz ar r. . 
let 3<J4tll dru-ab. augusztus 2. napJán torhajtatott 1J5 tgazgatosaga. 
daran, aug. 2. napján elszállUtatott 31 l darab. augusz
tus a. napjil.ra maradt készletben ; 30,342 darab. ...a ........................... .... 

A hb.ott sertoo üzlet irányzata. vev ök nyugodt. 1 
·==================.,_ ! 89-1909. kjsz. 

IDEGENEK ARADON. Árverési hirdetmény. 
-Augusztus 4.

Néhai Spitzer Ignáe, volt aradi lakos hff
Fehér Kereszt szálloda. Nagy Géza ezredes gyatékához tart"zó 

Szeged.-- Hemper Miklós . utazó Budapest. - kb. 850 mm. buza, 
Bobenstein Gyula. mérnök :"Budapest.-- - Steiner - ·· 3-0 .. - · · ". · ··- ---~-~--, ,. o ., Qrpa,-
Axpád utazó Budapest. - Szecsádi Miklós ob.ser- 30 

B " " rozs, vator Budapest. - Oltay Károly adjunktus uda· 100 b 
" " za pest. - Killer József utazó Budapest. - Barna kb. 54 cat. hold kukorica termés (harmados) 

Mór hivatalnok Budapest. - Freund József keres· ., 12 " " répatermés (harmados) 
~ kedő Budapest. - Szép Géza erdőmérnök-hallgató tová9bá az összes élő s holt felszerelés, takar

Selmecbánya. - Weisz Miklós., vendéglős Eszék. l1lány, szalma és trágyakészlet 1909. évi augusz
- Konrád Ernő dr. kir. ügyész Gyula. - Le-
bnlcz Manó ker. utazó Gyimesközéplak. - Szegő tus hó 7-ik napján reggel 7 órakor a helyszinén 
Izsó utazó Budapest. _ Bálint Andor kárbecslő Rendetlen dülO k szám alatt közbenjöttöm mal
Budapest. _ Bábolnai József müépitész Budapest. lett megtartandó nyilvános árverésen eladatni fog. 
- Szücs Ernő dr. ügyvéd Budal'est. - Zsovár - Arad, 1909. augusztus 4-én. 
Tibor müépitész Budapest. - Faust Albert utazó Beles János, 
Budapest. - Koncz Mór. utazó Budapest. -
Rácz Rezsó dr. Nagyvárad, - K ohn A. Gyertyá.- 2841 kir. közjegyző. 

mos. - Stadbav Károly utazó Bécs. - Hegedüs ·---------------Andor utazó Budapest. · -

Tulzsufolt raktár miatt 
mélyen leszállitott árakban kap
hatók legujabb és legizlésesebb 

iivrg, parcelián és mssB6- ' 

K_f;rjÜk I!IZiVeM WPgbizásait, melyek 

"oodos kiszol";álás4· 
r61 és jutányos száml-

tásáról biztositjuk. 
Kitüoö tisztelettel 1461 

Kneffel Károly éS fia 
vas· és szén-nagykereskedése. 

-.r-r Üzleti berendezésünk és 
állványok f. évi julius hó eleján 
mérsékelt a ron eladók. -.. ............................. .... 

ul gyoDJ!JI!DCflkltó!gagis 
bilóálllalmahnid onla
milllaslftma, b1o~ 
hiszoittf! ls/ltugysaoos , 
diatlwsis ,~~;sPkióelb. 

KAPHATÓ: Nagy Farkas 
és Fejér Gyula cégeknél 
~su Aradon. . · . 

Központi szálloda. Hörömpő Elek gőzmalom· 
tulajdonos Törökkatúzsa. - Weisz Simon keres
kedő Budapest. - Lauger Simon hivatalnok Bu
dapest. - Izsai Emike szinésznó Budapest. -· 
Feumer Valéria énekesnő Budapest. - V eres J ó 
zsef birtokos Ipp. - Knez Ferenc utazó Buda· 
pest. - Ferenczi Gyula postamester Almáskama· 
rás. - Klempa Kálmán százados Szászváros. -
Madlovtts Ignác utazó Budapest. - Zoltan Gusz· 
táv utazó Budapest. - Róth Mórné kereskedő 
aeje Soborsin. - Kont Dezső utazó Budapest. -
Kremjer Ernő uta.zó Barcs. - Schvéd Ferenc 

k • l t k Nagy vá-- Jii Ó t ----------2SZ e e • laszték gg S 9561-1909. sz. 

utazó .Kiskunfélegyhá.za. 
Vass szálloda. Rokszin Míklós szigorló Méh· 

kerék. -: Marlauder Gyula kereskedő Celle. -
Roth Árpá.d kereskedő Mezókovácsháza. Stern 
Miksa hivatalnok Borosjenő. - Roseuberger Ignác 
kereskedő Facset. - Ábrahám Lipót utazó Sze· 
ged. 

.. • asztali lámpákból • • 
Legjlttányosabb forrás 2051 

figuralis ats zt árgy ak b 61. 

Pannonia szálloda. Stra.usz Zsigmond utazó 
Bécs. - Persebak Jakab utazó Bécs. - Pá.czis 
Mária énekesnő Prága. - Kohn Fábián ker. utazó 
Nagybecskerek. - Hipp Gyula bórkereskedő 

Lippa.. - Bosnyák József birtokos Holdmézes. ~ fiSCHER MÓR, 
Sugár Samu má.v. alkalmazott Alkenyér. - W1d· 
der Ignác utazó Migvan. - Rottmann Ferenc 
utazó Marosvásárhely. - Kovács llona posta.- és 
tá.virdakiadó Budapest. - Bosnyák Lajos birtokos 

An4r-.• "J'•C.élor •o. •d• 
t Fheher Ella.palot.a •• 

Megyei és vároal telefon azflm 568, 

s~emlak. - Popa Livius birtokos Lippa.. 
• Az 51tn ront alatt köilöttekért nem v&llal re elö-

égtlt • uerlut.u t\ 

· Hirdetmény~ 
A gyalogutak gondozásáról al

kotott 12757 -40SILB84. számu 
szabályrendelet 5. § a értelmében 
felhívom a ház- és telek tulajdo· 
nosokat, folyó hó 15-től szeptem
ber ló·ig házuk, illetve telkük 
előtt az asphalt burkolattal elhí· 
tott gyalogutat mindennap délután 
1 és 2 6ra között, a másféle bur· 
kolattai ellátatt gyalogutat este 
7 és B óra között meglocsoltassák, 
mert ennek elmulasztása esetén 
az e~itett szabályrendelet alap
ján sz1goruan büntettetui fognak. 

Arad, 1909. évi május hó 6-én. 

Sarlot1 
fökapit.á.ny. 
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1909. augusztus 5. i· -- 1 DI KC;""I .. ON~"":. 
------~---------------------------

Í 3 

Nyomdai gépekhez 

egy B osztályt végzett fiu 
tanulóul felvétetik. 

419-1909 vhtó szám. 

Arverési hirdetmény. 
. . 

Alu]irott birósági végrehajtó 
az 1881. évi LX. t-c. 102. §-a 
értelmében ezennel közhirré teszi, 
hogy a szegedi kir. lörvényszék
nek 1909. évi 30A7. számu végzése 
következtében Dr. Kardos Izsó 
Ugyvéd által képviselt Neumann 
József javára lf>l K. 27 f. s járu
lékai erejéig 1909. évi február hó 
24-én foganatositott Idelégitési vég
rehajtás utján lefogJalt és t 080. 
koronára becsült következő ingó
ságo-k, u. rn. különféle szobabuto
rok, papir áru, hengergép nyilvá· 
nos árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek ~ kisjenői kir. 
járásbiróság 1909. évi V. 72. számu 
végzése folytán 151 korona tőke 
követelés, ennek 1909. évi decem
ber hó 1 napjátóljáró 6°/0 kamatai 
1
/ 8% váltódíj és eddig összesen 

so koronában biróilag már meg
áJlapított költségek erejéig, Erdő
hegyen és f .. lytatólag Kisjenőn 1909. 
évi augusztus 14. n apjanak d. u. 4 órája 
határidőül kitüzetik és ahhoz a venni 
szándékozók ezennel oly megjegy
zéssel hivatnak meg, hogy az érintett 
ingóságok az 1881. évi LX. t.-c. 
107. és 108. §·ai értelmében kész
pénz fizetés mellett a legtöbbet 
igérőnek, szükség esetén becsáron 
alul is el fognak adatni 

Amenmiben az elárverezendö 
ingóságokat mások is le- és felül
foglaltatták és azokra kileégitési 
jogot nyertek volna, ezen árverés 
az 1881. évj LX. t.-c. 120. §. ér
telmében ezek javára is elren
deltetik. 

Kelt Kisjenőn, 1909. évi julius 
hó 28-ik napján. 

BaJaJIUI&, 
2834 kir. jbir. végrehajtó· 

13- 1909. g. sz. 

Arverési hirdetmény. 
Arad szab. kir. város gazdasági 

széke a városháza földszinti ter
mében folyó évi augusztus hó 6-án 
és 7-én d. u. 3 órakor az slant fel
sorolt ingatlanokat nydvánes ár
verésen bérbeadja. 

1. Az eddig DAniel Lajqs által 
bérPlt Püspökréti 631. sz. parceUa 
18 h 527 négyszögöl B kor. 7 fill. 
évenkénti és holdankénti ár mellett 

2. Holtzer Benedekné és András 
által bérelt Nagylegelő 641. sz. 61 
h. 812 négyszögöl területet éven
kénti .. és holdankénti 21 korona ár 
mellett 

a. A Spitzer Ignác által bérelt 
Szt.-P ,J rét 636 sz 80 h. 600 
né~yszögöl 28 K. 20 f. évenkénti 
és holdankénti ár mellett 

4. A Spitzf..r Ignác által bérelt 
Szt.-Pál téti 687 sz. 82 h. 152 
négyszögöl 27 K. · :.zo f. holdan
kénti ár mellett. 

5. A Spiber Ignác által bérelt 
Baltanika d. (gombarétl 632. sz. 
86 h. 886 négyszögöl 17~ .kor. hol-
dankénti ár mellett. , 

6. A Spitze:- Ignác által bérelt 
Baltanika dülöbeli 684. sz. 12 h. 
20 kor. so fill. ár mellett..-· 

Az árverésen részt lehet venni 
szóbeli és irásbeli ajánlatokkal. Az 
irásbeli ajánlatok lezártan nyuj
tandók be s csak akkor vétetnek 
fig,velembe, ha azokhoz a kikiál
tási ár tOOJo-át kitevő bánompénz 
csatolva van és ajánlattevő kije
lenti, hogy az árverési feltételeket 
ismeri és elfogadja s kijelenti azt, 
hogy azon esetben, ha a haszon
bérlő által.üzött mivelés a maga
sabb adóztatást vonja maga után : 
ugy a különbözeti adót a bérlő a 
város közönségének megtériteni 
tartOzik. Amennyiben valamelyik 
bérlő viz mellett fekvő 5 holdas 
területen legalább 21

/, holdon, 
má; 5 holdas területen legalább 1

/, 

hold területen konyhakertészetet 
üz és terményeit visz.ontelárusitók 
kizárásával az aradi piacon érté· 
kesili, jogában áll a bérleti idő le
jártával a b~rlet rreghosszabbitá
sát nyilvános árverésen kivül ké-
relnlezni. . 

Az árverési feltételeket a vá
rosháza 104-. sz. szobájában meg
tekinthetők. 

Arad, 1909. évi ju1ius hó 26. 

· , Gazdasági szék. 

Ui ern y ó ós ftízö-nzlot 
Aradon, Andrássy-tér 20. 

(A temesvári ernyögyár fiókja.) 
Van szerenesém 
ugy a városi. 
min t~ a vidéki 
urihölgyek szi-
ves figyeimét 

felhivni 

madernil ~erandezett 

rrnyö b francia különleges1égl 
-Jüzö aus raktánmra. -
Szolld és pontos kiszolgaJas! 
~ Szabott é.rak! .... 

J&Yitásot és ttkuásot leggyorsabblll Uszittetnet 
Szives pártfogás kér 191ó 

Merkler Soma. 
19723-191.19 

Tervpályázat.· 
Arad szab. kir. város közön

sége a közg_yülésnek 17964t456-
l9u9. sz. határozata alapján pályá
zatot birdet a felsőtemetőbe vezető 
bejaró kapu tervének az elkészí
tésére a következő feltételek mel· 
lett: 

1. A pályázatban csak aradiak 
vehetnek részt. 

2. A pályázat tervei l :,20 mé
retben készitendők ._ plasztiklis 
mintánál l : 10 a méret ·- azon
kivill magában kell foglalnia egy 
alaprajzot, . első, hátsó és oldal
homlokzati rajzot, keresztmetszeti 
rajzot és végül előméretes részle-
tes költségvet~st is. · · 

Tájékozágul azoigál n.ég, hogy 
a kapu nem elzárásra, hanem a 
bejirás hangsulyozására szolgál és 
hogy az épitési költség legfeljebb 
10000 korona. 

8. A névaláirással eUtitott pá· 

lyázati tervek legkésöbb 1909. évi 
október hó 1-~n déli 12 óráig a 
polgármesternél nyujtandók be. 
Későbben érkezett pályamüvek 
nem fogadtatnak el. 

4. A birálóbizottságot a tör
vényhatósági bizo· tság állitja özsze. 

5. A pályadij lf>O korona az 
elsőnek t-s 100 korona a máso
diknak. 

A dijazott tervek a város 
közönsrge tulajdonává lesznek, 
melyekről szabadon rendelkezik. 

6. A birálóbizottság a beérke
zett tervekről l4 napon belül dönt, 
jogában van azonban a város kö
zönségének, ha a pályazat nem 
kielégitő, azt részben, vagy egész
ben visszavonni a pályadíjakat és 
esetleg uj pályázatot rendelni el. 

. 7. A birAlóbizottság döntés 
előtt az összes páls áza toka t köz
szemlére állitja ki. 

8. Mindk ét pályázatra ezen sza
bályzat megállapításai érvényesek. 

Arad, 1909. évi junius hó 26. 

A városi tanács 

21525 - 1909. sz. 

Pályázati hirdetmény. 
Arad szab kir. város tanácsa 

ezennel közhirré teszi, hogy Buda· 

388 -1909. gsz. 

Arlejtési hirdetmény. 
Arad szab kir. város gazd a

sági sz.éke az adóügyosztály pado
zása iránt f. évi augusztus hó 9-én 
d. e. 10 órakor árlejtést tart. 

Kikiáltási ár : 727 korona 89 
fillér. 

A padozandó helyisé~ J 91.42 m2• 
Bánatpénzülteteendő a kikiált.isi 

ár 10%-akészpénzben vagy elfogad
ható értékpapirok ban a városi pénz-
tárban. . 

Az á.rlejtésen résztvenni csak 
irásbeli ajánlatokkal lehet. 

Az irásbeli ajánlatok lezártan 
nyujtandók be s csak akkor vé
tetnek figyelembe, ha azokhoz a. bá
nom pénz letét"' lére vonatkm:ó pénz.. 
tári jegy mellékelve va· • s· ha az 
ajánlatottevő JdjE>lenti, hogy az á.r· 
lejtési feltételeket ismeri és el-
fogadja. . 

Az árlejtés! feltételek a gaz
dasági tanácsnok urnál az árlej· 
tést megelőzőleg is megtekinthe
tók. 

Arad szab. kir. város gazda
sági sz kének 1909. évi julius hó 
26-án tartott illésébőL 

A gazdasági szék 

pest székesfőváros közönsége által nnKM-.. ~~ 
boldog emlékezetü József főherceg •wt~~81&~00 
ur O cs. és kir. Fensége honvéd 
főparanc-nokságának 25. évfordu- ·-- --
lója alkalmából sannak emlékére, t9u9. V. 112519. és 1908. V. lö49/8. 
a: m. kir honvédség árvái részére szhoz. 
az ílletöségre való tekintet nélkül 
létesitett alapítványi helyek közül Arverési hirdetmény. 
folyó évi szeptember hó t-től az 
Erzsébet leánJárvaházban két hely Alulirott bírósági végrehajtó az 
kerül betöltés alá. 1881. évi LX. t. ez. 102. §-a 

Az árvaházba való felvétel kel~ értelmében ezennel közhirré teszi, 
lékeikép igazola~Jdó: hogy az aradi kir. járásbíróság-

a) az, hogy a felvétetni kért nak 1908. évi V. 1529. és l2"Zó19. 
gyE>rmek tényleg a m. 14ir. hon- 1909. számu végzése következtében 
védség kötelék:ébe tartozott vagy Schwarcz Simon és Fia és társat 
tartozó apának törvényes leszár· ugy A. H. Tobler & Co. cég ja· 
mazója, vára, Szállassy L. aradi cég ellen 

b) a vagyontalanság, 133 K. 18 f. és 148 K. os fillér 
c) (félárváknál) a kik tudni- s jár. erejéig 1908. évi május hó 

illik apátlanok vagy anyátlanok, so-án fogana.tositott kielégítési vé
az életoen levő szülő vagyontalan- rehajtás utján le- és felülfoglalt és 
sága, 8M koronára becsült következ() 

d) hogy az árva 6-ik életévét ingóságok, u. m.: bolti állványok 
már b~töltötte és hogy a 12-ik és áruk nyi]Tános árverésen el-
életévet még tul nem haladta. adatnak. 

e) hogy ép testü és elnléiü, a Ezen árverés Weisz Lipót ja.-
hirnlőn átesett. vagy ellene siker- vára 1 tO kor. töke és jár. iránti. 
rel beoltatott ügyében ls meg fog tartatni. 

Az árva kora és a szülők el- Mely árverésnek az aradi kir. 
h.alá'ozása hiteles anyakönyvi ki- járásbiróság I 908. és 1909. évi V •. 
vonattal, a testi és elmebeli álla- 154918. és 1225!9. 1909. sz vég 
pot, a himlőoltás és a vagyont.a- zése folytán I 33 korona 18 fillér 
lanság közhatóságilag hitelesitett és 149 korona 05 fillér tőkeköve-
orvosi és helyhatósági bizonyit- telés, ennek 1908. évi májas hó 
ványnyal igazolandó. · . · 1. napjától járó 5°/0 kamatai, 1/ 1% 

A kellően felszerelt bélyegte- váltó díj és eddig összesen 64 
leh kérvények, - melsekben a korona 95 fillérben biróilag már 
szülö vagy gyám neve, állása és megállapitott költségek erejéig, 
lakhelye (város, megye, utolsó- Aradon Mikes Kelemen-utea 68. 
posta) is felemlit~ndő, - f~lyó évi sz. alatt 1909. évi augusztus hó ra. 
augusz~us ~~ 15-Jg a m. kir. hon- napjának délutáni 4 órája határ; 
védelmi m1mszterhez nyuJtandók , időül kitüzetik d ahhoz a venm 
be, a honnan Budapest székesfó· · szándékozók ezennel oly meg
város hatósá!láboz fognak küldetni jegyzéssei hivatnak me.,. hogy 
és a kijelölési jog gyakorlása vé- . az érint,.tt ingóságok az í'sst. évi 
g~tt József főherceg ur ő c~. és ' LX. t.-c J 07. és 108. §-ai értet
kir. Fenségéhez fognak felterJesz.. J mében készpénzfizetés mellett, a 
.~!'tni. . . . _ . ~-. . legtöbbet igérőnek, szükség esetán .. ~ 

Az alapítványi hely az 1909- becsáron alol is el fognak adatni. 
10. tanév kezdetén lesz betöltendő Amennyiben az elárverezendó 
s a felvétel vagy fel nem vételről Ingóságokat mások is le· és felül.·. 
az árvák hozzátartozói Budapest foglaltattAk, és azokra Idelégitési 
székesfőváros tanácsa által ható- jogot nyertek volna, ezen árverés 
sági uton fognak értesittetni. az 1881. év LX. t. ez. 120. §-a ér-

Arad 1909. évi J'ulius hó 10. .telmében ezek javára is elrendel· .,.~ 
t • tetik. 

• . · A város• tanáca. Kelt Aradon 1909. évi julius 
- . : J hó 28·án. 

MifcJonn ~~lll! ~~ _ .. " Najmányi Bélar 
.,...,.mw••~ 2836 kir. jbr1 vágreha. jtó. 

\ 
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APRO HIRDETtSEK 
.a.. H. :l :n. e k 

ismeretség hiján 

házaslársra. . 
ncvelÖr6, 
üzletvezetöre. 
könyvelöre. 
I!CRI'dre, 
lspanra, 
ga.zdati~ztre. 
kulcsárra, , 
v1uczellérre, 
kertészre, 

lrulcsárra, 
gazdasszoyra., 
szakácsnöre, 
szo baleányra., 
házi- vagy 
1rodaszolgára, 
p~nzbeszedöre, 
bazmeste~-re, 

stb.-re 
van szüksége, · 

.A.k1. 
'J:Hii.:rbead.D.i. 1&.1:v&n. 

bU'tOkot, kocsit, 
házat, lo,·at, 
vadflszterü- halászatot. 

Letet, telket. 

butort. 
zongorát, 
bort, 
gyümölcsöt, 
gabonát, 

.A.ls.J. 

üzletet, 
mühelyt, 
lakást, stb. 
vagy 

A.k.:l 
mlnde-&eket vétel vagy bérbevétel czel· 

jából keresi ; 

A..k:l 
nh .. mely állast betölteni kh·á.n: Jegbizto-. 

· sabban ér czélt, ha az. 

A RADI KÓZLÖN\.". . . ' 09· ~u gusztus 5· 

Jn lentgens 
hivatalnok magányos családnál 
1 . 2 urigyermek jövő tanévre 1el
jes ellátást kaphat Wesselényi
utca 9. szám ala:t. 2iü6 

]{u esek 

mú· és ép'O.letlakato& ! 
Arad, Fejsze-utca 89. sz. 

1
\ 

Van szerenc~em a becses kiizönsóg tU· 
domasara hozni, ho~y külföd!i tanulmán) ! 
utamrÓl YÍSSZ~érkeztem es mÜhelyer06l 
ujra megnyitottam. Azon kell~mes boly· 
zetben va~~;yolr, hogy a legmagasabb lg~ 
nveket ~e kielé!!'ithetem. HITállalok mínd"n 

mielőbbi átvételre 2-3 szobás !Skatos sz~kmába v &gó munkák elkéizt 
lak,u.t, szüki!égképpen kisebbet, tését. Vaskapuk és li:erltések, e. kt~ly es 
esetleg butorozotta t. Részletes aJ· án- lep··~öráesok, slrkeritések, sirbolt ajtélk. 

minrlenu .. míi \"&sajtók, Ulty•zlntén épüJut 
la~t ármegjelöléssel kiadóha kér~k ajtók és ablakok telvasalAsat, portálok ~ .. 
,.Allandó" jeligére. 2829 napellenzők készitéset és javitasát, merle 
_. _ ..•.•. __ .. ·-·- ---· ._. gek ké~zitését él< javitás&t. 

V ~ k .. J .. lá 1.b Javításokat olcsón és gYorsan eszközlök 
JnOuern o cson. runll a . Kérem a becses közön,ég támogatasát.. 

Diamant J~~~ 
épület- és diszmü-bádogos. 

~ l"' 
MiiheiJe és 

kész áru raktára: Ka· 
• t J (Polglrl flulsko-

ZJnCZY•U ca . tavat szemben.) 

érkezett ujdonságok: Móricz Zs. Kiváló tlsztelettl'l Benkő József, 
Hét krajcá.r. Felicitas Rose : He ide- mil· és épületlakatoe. 180 ~ ~ .. im}rrfl'~\~.~ ~. ~-
schulmeister, Zob~ltitz: Die Körbe l Egy jö erkGicsil nu tuolónik relntallk. ~ll:!llLCJI ~~lll ··•· des Herrn von W1ldenberg, Ingusz _:.:.._::..._ ________________________ _ 
l. Fia Arad, Andrássy-tér 16. 173 
---------~- 19672 -1909 Sl.am. ~m. kir. jószágigazgatóságtót 

Képkiárusitás 
Raktáromban felhalmozott több 
ezer müvészi képet heliogravurált, 
fény, ol11j és szinnyoma·ot .vala

Bérbeadandó Ozlethelyiség 
mint a most alkalmi vétel folytán A Széchenyi utcában az uj földmivetési palota földszintjén 
birtokombajutott müvészi réz- egy 13.00 mtr. hosszu LZle,thelyiség. ~.ety ma~~nir~dár:~k 
mets.eetellet mélyen leszálli- vagy raktárnak is a!kalmas, es az ezen uzle~helyiscg,bol ko~· 
tott áron kiáru•itom. Bloch vetlen iejáratial eliátott 10 00 mtr. hosszu pmceralit~r hdyi· 
H pap1rkereskedése Arad, Ad- ség folyó évi november hó l-től kezdve, 6, eseti~ g l O evre ha.
drássy-tér Salac-u. sarok. ·· 1215 szonbérbe fog adatni. A bérbeadás feltételei tárgyában érte-

ARADI KÖZLÖNY" kezhetni az aradi m. kir. jószágtgazgatóság II-iij o~ztályában 
" ·. ~ , Egy j61risu fiatalember (Pén~ügyi palo:_a) l·s? ~melet, ~ .r~ndes hiv!'ta~os, ,órák. alatt. 
kis hi.rd.e"tés:l · ~ l A berbe vet;:ndo hely1segek. az eptte.;t vezeto fopatler kalauzo-

l azonnali belépé~re ide~glenes 81- 1 lása mdlett a hely. zi n en megtekivtbetök. rovatát használja. 

Zál9gházból 
gyémánt és . brillians ftUbevalók 
és gyllrük, aranyláncok, minden
féle ékszereket ezüstnemDeket ki· 
váltok és veszek. Farkas Streicher 
Arad, Tököly~tér L 1771 

------·------·~-

JUaoó lakás. 
Egy utcai lakás· az első emeleten 
(2 szoba, fülke és hozzátartozók
kal) november l-re kiadó, az f\,.ttila
tér 4. sz. házban. 2832 

-------------------------------

egy zöld beszélő papagály. C7.im: 
Guntz Antal, Zsigmondháza 52. 

• 2833 

paplrkalapoknak 
való krepp- és selyempapirok nagy 
választékban. Aradi felvételü és 
egyéb képes levelezö-lapok nagy
ban és kicsinyben. Irodai cikkek, 
valamint üzleti könyvek kitünő 
minősegben. Névjegyek és nyom
tatványok. Egész könyvtárak vé· 
tele: Kerpel Izsó könyv- és papir
kereskedése Aradon. Telefon 885. 

262' 

Ház111eaternek 
ajánlkozik középkoru házaspár. Cím 
a kiadóban. · . . 281 o 

k~lmazást n~erhet. Bo•ebbet a Arad l909. J'ulius hó a1.én. 
k1adóban. ' 

Xeresek 
egy feltétlen tisztességes idősebb 
asszon)'t. avagy leányt, mindenes
nek két tagu családhoz. Jó bán. ás
mód biztositva. .Jelentkezhetni e 
lap kiadóhivatalában. . 

' kelló iskolai képzettség-
gel, ki több hazai nyel· 
vet ért, szépen ir, gyors
irásza t ban jártas, eset
leg gépen is ir, egy Bu
dapesti irodába felvéte
tik. Sajátkezüleg irt aján
latok "Kereskedő" jelige 
alatt "Budapest, 70 res- . 
tante'' eimre küldendök. 

• Magyar királyi Allamjós2ágigazgatóság. 

(Utánnyo~t: is nem dija~ta i~.) 282 5 

===·A 
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, világ 
legtökéletesebb 

szépltö szere 
a Hajós-féle lbolya-Creme. " 
Ideális gyorsan tüntet el sz e p J őt, máj l 61 t ot, 

blbireM•'!t, bórvörösséget és bármely arctisztátlanságot 

· · · · Az elegáns hölgyközönségnek kedvencz szépitöszere. 
A párisi és londoni hygienikus kiállításokon az összes kiállitott szépitö .. 
szerak közül az elsö dijat nyerte el. (Diszot.lerál a oagr ara.nyérmekk8L) 
Ára eg)" Ugely•e" l knroua. - Dnppla oag7sAgu 

ti-gel)" 2 koro•' 
óvakedJunk értéktelen utAnzatoktól; a bevás4.1."h\sokn4.l 
csald.a Ha,Jós·!éle Ibolya-Cremet tessék k.é.rnl és elfogadni. 

!\:ipliut.ó 4 Kt'..'lr.lt.ón~l. · 191 

H A J Os· Á R P A D .. gyógruertaríban 
Arad, "ndrás~Sy-tér :22 •. megyel:azzal szemben, 

mtnder. gyogyual'tá.r, Ulatszerilslet és dlogertiba.n. 

·~~ 

X hi .:'J''l·h· a· 'ly· ' r~é~~:~~!~~~~~m.és AvRep1.ti~~~~~üóFre~1~!~~!!m~• u · J l' 1 _ Van ""'n"''" a n. •· k.,Onaég sdva• tutomisé.a b<=l. bogy a mol ko• lgényelnek meg!olel6 
- RUHA-MŰFE.STO éa VESYTISZTITO·INTEZETET NYITOTTAM, 

amelyben elviillaJok mi!lden ~ !'zak mába tartozó. festést és tisz~itást. Nöi, url. ée .egyenruhákat!. valamint selyem, llireony, plüe,. azllv.~t, batiszt, oaipkék, tUl, orepe, keztyllk, uiSrme
llemilek muffok. boák. ball-belepok, szinyegek, futok, asztal es agyttrltok, tun1sz es eslpkefUggonyök, napernyök, arany, ezüst es gyongyhlmzesek stb. blumely disszel mlnden bon
t'-s néikill testétnek és tisz.títtatna)>. Jutányoe árak. Pontos kiszolgálás. Postai megrendelések gyorsan ét lelkiismeretesen teljesittetnek. - A. n. é. köz.önsag sziv68 jóindul~~otába es 

kegyes partfc.~á.Sába aJánlom vál1alatomat, kérem nagybec..ü bizalmáral meg-tisztelni. . . . 17!6 

l 
~ 
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